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het opladen uit het
een zo lang mogelijke | Ievensduur
te bereiken. Een

ONDERHOUD
De aan het
laadapparaat en de akku

schoonhouden.

verkorting van de bedrijfstijd na de
volledige lading van de accu geeft
aan dat de accu moet worden
vervangen.
Nooit beschadigde akku's
opladen, deze direkt
vervangen.

TRANSPORT VAN
LITHIUM-IONEN-ACCU‘S
De accu’s moeten volgens de
lokale en nationale voorschriften en
bepalingen worden
getransporteerd. Als accu's moeten
worden getransporteerd, moeten
alle speclale verelsten mb.t.

ing in acht

moeten van
tijd tot tijd met een zacht, droog
penseel worden gereinigd. Als de
accu's defect zijn, kunt u contact
opnemen met een
BETA-servicepunt.

AFVOER

Batterijen mogen niet via
het huisafval worden
afgevoerd en moeten

gescheiden worden
verzameld en voor een
milieuvriendelijke afvoer worden
afgegeven bij een recyclingbedrijf.
Informeer bij uw gemeente of bij
uw vakhandelaar naar

worden genomen Tijdens het
transport moeten vrijliggende
aansluitingen met isolerende,
niet-geleidende kappen of banden
worden beschermd, zodat
gewaarborgd is dat de accu’s niet
in contact kunnen komen met
andere accu’s of met i

en
inzamelpunten.

DANSK

SIKKERHEDSINSTRUKTIONER
TIL LIION-BATTERIER
Lees alle

materialen. Beschadigde of
lekkende accu‘s mogen niet
worden getransporteerd. Neem
voor meer informatie contact op
met uw expeditiebedrijf.

og

instruktioner. | tilfeelde af

manglende overholdelse af
advarselshenvisningerne og
instrukserne er der risiko for
elektrisk stad, brand og/eller
alvorlige kvaestelser. Opbevar alle
advarselshenvisninger og
instrukser til senere brug.
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SAFETY INSTRUCTIONS FOR
LI-ION BATTERIES

Read all safety warnings
and all instructions. Failure
to follow the warnings and
instructions may result in
electric shock, fire and/or serious
injury. Save all warnings and
instructions for future reference.
Use the battery only with the BETA
electric tool and charger supplied
for it. The use of other chargers
may result in injuries and a fire risk.
The safety information in this
brochure only applies to BETA li-ion
batteries.

Do not burn used battery
packs.

Do not attempt to open the
batteries and do not store them
with metal items (danger of
short-circuits). Battery fluid may
escape from damaged batteries if
they are used incorrectly or under
extreme stress or in extreme
temperatures. This may cause
explosions. If you come into
contact with battery fluid, wash the
affected area immediately with
soap and water. In the event of eye
contact, rinse immediately and
thoroughly for at least 10 minutes
and consult a doctor without delay.
Store only in dry areas and protect
from moisture.

Brug batteriet kun sammen med
det dertil beregnede BETA
elveerktoj og BETA opladeren.
Brugen af andre opladere kan
medfere kvaestelser og brandfare.
Sikkerhedshenvisningerne i denne
brochure geelder kun for BETA
Li-ion-batterier.

% Breend ikke batterienheder
af.

Batterier ma hverken bnes eller
opbevares sammen med
metalgenstande (fare for
kortslutning). Ved forkert
anvendelse hhv. under ekstrem
belastning eller ekstrem temperatur
kan der lgbe batterivaeske ud af
beskadigede batterier. Der er
eksplosionsfare. Ved berering med
batterivaeske skal denne straks
vaskes af med vand og saebe. Ved
gjenkontakt skal man straks skylle
gjet grundigt i minimum 10 minutter
og s@ge leege med det samme.
Opbevares kun i tarre rum og
beskyttes mod fugt.

OPLADNING

Batteriet leveres delvist opladet og
ber oplades fuldsteendigt inden
forste brug.

BETA Li-ion-batterier kan til enhver
tid oplades uden beskadigelse af
batteriet eller nedseettelse af
levetiden. En temperatur pa over
50°C nedszetter batteriets ydelse.
Undga leengere opvarmning i solen

CHARGING
The battery is supplied partly
charged and should be charged
completely before being used for
the first time.
Li-ion batteries from BETA can be
charged at any time without
damaging them or reducing their
service lives, Temperatures over
50°C will reduce the batteries®
capacity. Avoid lengthy heating by
the sun (for example leaving them
in a car) or a heating system. The
batteries should be removed from
the charger after charging to
maximise their service lives. A
major drop in operating time after
being fully charged indicates that
the battery will have to be replaced
soon.

Never charge a damaged

battery pack. Replace by a

new one.

TRANSPORTING LITHIUM
BATTERIES

Transport the batteries in
compliance with local and national
regulations and guidelines. If the
batteries have to be transported, all
the special requirements relating to
packaging and labelling must be
satisfied. Protect exposed
connectors with insulating,
non-conductive caps or tape for
transport to ensure that the
batteries cannot come into contact
with other batteries or conductive

(f.eks. nar den bliver glemt i bilen)
eller radiotor. For en sa lang
holdbarhed som muligt ber
batterierne fiernes fra opladeren
efter opladningen. En vaesentlig
forkortelse af driftstiden efter en
fuldsteendig opladning viser, at
batteriet snart skal udskiftes.
Beskadiget batterier ma
ikke oplades, men skal
omgéende udskiftes.

TRANSPORT AF
LITHIUM-BATTERIER
Transportér batterierne i
overensstemmelse med de lokale
og nationale forskrifter og
bestemmelser. Nar batterierne
transporteres, skal alle specielle
krav til emballagen og maerkningen
folges. Under transporten skal
fritliggende tilslutninger beskyttes
med isolerende, ikke ledende
heetter eller band, og det skal
dermed sikres, at batteriemne ikke
kommer i kontakt med andre
batterier eller ledende materialer.
Beskadigede eller udigbende
batterier ma ikke transporteres.
Kontakt din speditionsvirksomhed
for yderligere oplysninger.

VEDLIGEHOLDELSE
Tilslutningskontakterne pa oplader
og udkiftningsbatterier skal holdes
rene.

Ventilationshuller skal af og til
renggres med en blad, tor pensel.

materials. Damaged or leaking
batteries must not be transported.
Contact your forwarding contractor
for further information.

MAINTENANCE

The contacts of chargers and
battery packs must be kept clean.
Clean the ventilation slots
occasionally with a soft, dry brush.
Contact a BETA service outlet if
your battery is defective.

WASTE DISPOSAL

Do not dispose of battery
packs together with
t household waste material.

They must be collected
separately and returned to an
environmentally compatible
recycling facility. Check with your
local authority or retailer for
recycling advice and collection
point.

DEUTSCH
SICHERHEITSINSTRUKTIONEN
FUR LI-IONEN-AKKUS
Lesen Sie alle
Sicherheitshinweise und
Anweisungen.
Verséumnisse bei der
Einhaltung der Sicherheitshinweise
und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/
oder schwere Verletzungen
verursachen. Bewahren Sie alle

Ved defekte batterier bedes du
kontakte et BETA servicested.

BORTSKAFFELSE

Batterier ma ikke
| bortskaffes sammen med
t det almindelige

husholdningsaffald og skal
indsamles seerskilt og afleveres
hos en genbrugsvirksomhed til en
miljgmeessig forsvarlig
bortskaffelse. Sperg de lokale
myndigheder eller din forhandler
om genbrugsstationer og
indsamlingssteder til sadant affald.

SIKKERHETSINSTRUKSER FOR
LI-ION-BATTERI

Les alle
sikkerhetsinstrukser og
bruksanvisninger. Feil ved
overholdelsen av
advarslene og nedenstaende
anvisninger kan medfere elekriske
stet, brann og/eller alvorlige
skader. Ta godt vare pa alle
advarslene og informasjonene.
Bruk batteriet bare for de BETA-
elektroverktay og -ladere som er
konstruert for dette. Bruk av andre
ladere kan forarsake skader og
brannfare.
Sikkerhetshenvisningene i denne
brosjyren gjelder bare for
BETA-Li-lon-Batteri.

Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.
Verwenden Sie den Akku nur
zusammen mit Ihrem dafiir
vorgesehenen BETA-
Elektrowerkzeug und -Ladegerét.
Die Verwendung von anderen

L: a n zu

Die Li-lonen-Akkus von BETA
kénnen jederzeit ohne Schadigung
des Akkus oder Reduzierung der
Lebensdauer geladen werden.
Eine Temperatur (iber 50°C
vermindert die Leistung des Akkus.
Langere Erwarmung durch Sonne
(z. B. liegen lassen im Auto) oder

und Brandgefahr fiihren.

Die Sicherheitshinweise dieser

Broschiire gelten nur fiir

BETA-Li-lonen-Akkus.
Wecheselakkus nicht ins
Feuer werfen.

=)

Akkus nicht éffnen und nicht
zusammen mit Metallgegenstanden
aufbewahren (Kurzschlussgefahr).
Bei falscher Anwendung bzw. unter
extremer Belastung oder extremer
Temperatur kann aus beschadigten
Akkus Batterieflissigkeit auslaufen.
Es besteht Explosionsgefahr. Bei
Beriihrung mit Batteriefliissigkeit
sofort mit Wasser und Seife
abwaschen. Bei Augenkontakt
sofort mindestens 10 Minuten
griindlich spiilen und unverziiglich
einen Arzt aufsuchen. Nur in
trockenen Raumen lagern und vor
Nésse schiitzen.

LADUNG

Der Akku wird teilgeladen geliefert
und sollte vor der ersten Benutzung
vollstandig geladen werden.

% Brenn aldri opp oppladbare
batteri.

Batteriene skal ikke pnes og
heller ikke oppbevares sammen
med metallgjenstander (fare for
kortslutning). Ved feil bruk hhv.
under ekstrem belastning eller
ekstreme temperaturer kan det
lekke ut batterivaeske ut av skadete
batterier. Det er da fare for
eksplosjon. Ved kontakt med
batterivaske ma denne vaskes
bort med vann og sape med en
gang. Ved gyekontakt ma disse
skylles godt i minst 10 minutt og
deretter ma en lege omgaende
kontakteres. Batteriene skal lagres
bare i tarre rom og beskyttes for
fuktighet.

LADING

Batteriet blir levert delvis oppladet
og skulle lades 100 % opp fer
forstegangs bruk.

Li-lon-Batterier fra BETA kan lades
opp til en hver tid uten at batteriet
tar skade av dette eller at batteriets
levetid reduseres av det.
Temperaturer over 50°C minsker
batteriets ytelse. Unnga lengre
oppvarming av sol (f.eks. fordi det
latt liggende i bil) eller av fyring.
For a sikre en muligst lang levetid,
ber batteriene fiernes fra laderen
etter lading. En betydelig forkorting
av driftstiden etter full lading

Heizung . Fir eine
mdglichst lange Lebensdauer
sollten die Akkus nach dem
Aufladen aus dem Ladegerat
entfernt werden. Eine wesentliche
Verkiirzung der Betriebszeit nach
vollstandiger Aufladung zeigt an,
dass der Akku zeitnah ersetzt
werden muss.
Keinen beschadigten
Wechselakku laden,
sondern diesen sofort
ersetzen.

TRANSPORT VON
LITHIUM-IONEN-AKKUS

Die Akkus in U ing mit

auslaufende Akkus diirfen nicht
transportiert werden. Wenden Sie
sich fiir weitere Hinweise an Ihr
Speditionsunternehmen.

WARTUNG

Die Anschlusskontakte an
Ladegerat und Akku sauber halten
Li itze sind

personnes. Bien garder tous les
avertissements et instructions.
Utiliser la batterie uniquement avec
I'outil électrique BETA pour lequel
elle a été congue et avec son
chargeur. L'utilisation d‘autres
chargeurs peut comporter
blessures ou danger d'incendie.

mit einem weichen, trockenen
Pinsel zu reinigen. Bei defekten
Akkus wenden Sie sich bitte an
eine BETA-Servicestelle.

ENTSORGUNG

Akkus diirfen nicht
zusammen mit dem
L Hausmilll entsorgt werden

und sind getrennt zu
sammeln und zur umweltgerechten
Entsorgung bei einem

Lesi de sécurité
contenues dans la présente

CHARGE

La batterie est fournie pamellement
chargée et avant la premiére
utilisation elle devrait étre chargée
complétement.

Les batteries lithium-ion de BETA
peuvent étre chargées en tout
moment, sans endommager la
batterie et sans réduire sa vie utile.
Une température dépassant les

®

batteries avec capuchons ou
rubans isolants, non conducteurs,
pour s‘assurer que les batteries
n‘entrent pas en contact avec
d'autres batteries ou avec des
matériaux conducteurs. Des
batteries endommagées et des
batteries perdant du liquide ne
devront pas étre transportées. Pour
tout renseignement

veuillez vous

brochure sont valables
pour batteries lithium-ion de BETA.
Ne pas briller les batteries
i de rechange.
Ne pas ouvrir les batteries et ne
pas les ranger avec des objets
métalliques (danger de

court-circuit). Au cas d'une
utilisation fausse et/ou d'une

Erkundigen Sie sich bei den
orlllchen Behdrden oder bei lhrem

extréme ou d'une
température extréme, du liquide
pourrait sortir des batteries

den lokalen und

Vorschriften und Bestimmungen
transportieren. Wenn die Akkus
transportiert werden, miissen alle
speziellen Anforderungen an
Verpackung und Kennzeichnung
befolgt werden. Beim Transport
freiliegende Anschliisse mit
isolierenden, nicht leitenden
Kappen oder Bandern schiitzen
und damit si llen, dass die

nach R
und
FRANCAIS
CONSIGNES DE SECURITE

POUR BATTERIES LITHIUM-ION
Lire completement les
instructions et les
indications de sécurité. Le
non-respect des -

Akkus nicht in Kontakt mit anderen
Akkus oder leitfahigen Materialien
kommen. Beschadigte oder

indikerer at batteriene snart ma
skiftes ut.
Ikke lad opp skadete
vekselbatterier, men skift
dem ut straks.

TRANSPORT AV
LITIUM-ION-BATTERI

Transporter batteriene i
overenstemmelse med lokale og
nasjonale vedtekter og
bestemmelser. Nar batterier
transporteres ma alle spesielle krav
for forpakning og kjennetegn tas
hensyn til. Ved transport skal alle
fritt liggende tilslutninger med
isolerende og ikke elektrisk
ledende kapper eller band
beskyttes og det dermed er sikret
at batteriene ikke kommer i kontakt
med andre batterier eller elektrisk
ledende materialer. Skadede eller
lekkende batterier er det ikke lov &
transportere. Ta kontakt med ditt
spedisjonsfirma for ytterligere
informasjon.

VEDLIKEHOLD
pa lader

et
indiqués ci aprés peut entrainer un
choc électrique, un incendie et/ou
de graves blessures sur les

DEPONERING

Batterier ma ikke kastes
sammen med vanlig
husholdningsavfall og ma

samles separat og leveres

Il'y a danger
d‘explosion. Au cas de contact
avec le liquide de la batterie, laver
immédiatement avec eau et savon.
Au cas de contact avec les yeux
rincer immédiatement avec
beaucoup d'eau pour au moins 10
minutes et contacter
immédiatement un médecin.
Ranger uniquement en des
endroits secs et protéger de
I'humidité.

Oppna inte uppladdningsbara
batterier och forvara dem inte
tilsammans med metallféremal
(risk fér kortslutning). Vid felaktig
anvandning resp. under extrem

ing eller extrem

il miljg g tilen
avfall bedrift. Informer deg hos
myndighetene pa stedet eller hos
din fagforhandler hvor det finnes
recycling bedrifter
oppsamlingssteder.

SVENSKA
SAKERHETSINSTRUKTIONER FOR
UPPLADDNINGSBARA LHON BATTERIER
Lés all
sékerhetsinformation och
alla anvisningar. Fel som
uppstar till foljd av att
anvisningarna nedan inte foljts kan
orsaka elstdt, brand och/eller
allvarliga kroppsskador. Férvara
alla varningar och anvisningar for
framtida bruk.

Anvand det uppladdningsbara
endast tillsammans med
de( darfor avsedda BETA

Hold ilkopli

og vekselbatteri rene.
Ventilasjonsslissene skal en gang i
blant rengjeres med en myk og terr
pinsel. Ta kontakt med et
BETA-servicested dersom
batteriene er defekt .

och laddaren.
Anvandning av andra laddare kan
leda till personskador och
brandrisk. Sakerhetsanvisningarna
i den har broschyren galler bara for
uppladdningsbara BETA Li-lon
batterier.

Kasta aldrig utbytbara

batterier i elden.

Sy

kan batterivétska rinna ut ur
uppladdningsbara batterier. Risk
for explosion. Vid hudkontakt med
batterivétska, tvaf

50°C reduit la dela
batterie. Eviter 'échauffement
prolongé causé par le soleil (par
exemple en laissant la batterie
dans la voiture) ou par les
radiateurs. En vue d'une durée
plus longue, retirez les batteries du
chargeur quand elles sont
chargées. Une réduction
significative du temps de
fonctionnement aprés une recharge
compléte, indique que la batterie
devra étre remplacée bientot.
Ne pas charger un accu
interchangeable
défectueux, le remplacer
tout de suite.

TRANSPORT DE BATTERIES
LITHIUM-ION
Transpol:ter les batteries -

adresser a votre transporteur
professionnel.
ENTRETIEN

Tenir propres les contacts des
accus et des chargeurs.

Nettoyer de temps en  temps les

ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER
BATTERIE AGLI IONI DI LITIO
Leggere tutte le istruzioni
d indicazioni di sicurezza.
n caso di mancato rispetto
delle avvertenze di pericolo
e delle istruzioni operative si potra
creare il pericolo di scosse
elettriche, incendi e/o incidenti
gravi. Conservare tutte le
avvertenze di pericolo e le
istruzioni operative per ogni
esigenza futura.
Usare la batteria soltanto con
I'utensile elettrico BETA per il quale
[} prewsta e con l'apposito
L'uso di altri caricatori

avec un
pinceau duux et sec. Au cas de
défectuosité de la batterie
s'adresser a un centre assistance

ELIMINATION

Les batteries de rechange
ne sont pas a éliminer
dans les déchets

ménagers et sont &
collecter séparément et a remettre
a un centre de recyclage en vue de
leur élimination dans le respect de

et
aux normes locales et nationales.
Lors du transport des batteries
respecter toutes les prescnptlons

I'environnement. S'adresser aux
rités locales ou au détaillant

isé en vue de connaitre

des centres de

spéciales

et le marquage. Lors du transport,

protéger les connexions libres des
batterier

Byt alltid ut skadade

recyclage et des points de collecte.

Kmn(ak(a den lokala myndigheten

=
TRANSPORTERA

LITIUMJON-BATTERIER
Transportera de uppladdningsbara
batterierna i enlighet med
nationella féreskrifter och
bestdmmelser. Nar batterierna

med tval och vatten. Vid
6gonkontakt skolj omedelbart
ogonen grundligt under minst 10
minuter och uppsdk utan dr6jsmal
en lakare. Forvara endast i torra
utrymmen och skydda mot véta.

LADDNING
Det uppladdningsbara batteriet

levereras delvist uppladdat och ska
innan den forsta :

maste alla speciella
krav avseende forpackning och
maérkning foljas. Vid transport ska
friliggande anslutningar skyddas
med icke ledande kapor eller band
och det méste sékerstllas att de
uppladdningsbara batterierna inte
kommer i kontakt med andra
batterier eller ledande metaller.
Skadade eller ldckande batterier

eller fraga
aterforsaljare var det finns speciella
avfallsstationer for elskrot.

LITIUMI-IONIAKKUJEN
TURVALLISUUSOHJEET
Lue kaikki

puo comportare lesioni e pericolo
d'incendio.

Le indicazioni di sicurezza riportate
nella presente brochure valgono
soltanto per batterie agli ioni di litio
di BETA.

subito con acqua e sapone. In caso
di contatto con gli occhi
risciacquare subito con abbondante
acqua per almeno 10 minuti e
contattare immediatamente un
medico. Immagazzinare soltanto in
ambienti asciutti e proteggere
dall'umidita.

CARICA

La batteria & fornita parzialmente
carica e prima del primo utilizzo
dovrebbe essere caricata
completamente.

Le batterie agli ioni di litio di BETA
possono essere caricate in
qualsiasi momento, senza
danneggiare la batteria e senza
ridurme la vita utile. Una
temperatura superiore ai 50°C
riduce la potenza della batteria.
Evitare il riscaldamento prolungato

TRASPORTO DI BATTERIE AGLI
IONI DI LITIO
Trasportare le batterie

dell'ambiente. Chiedere alle
autorita locali o al rivenditore
specializzato dove si trovano i
centri di rici io e i punti di

alle
norme locali e nazionali. Durante il
trasporto delle batterie rispettare
tutti i requisiti speciali per
imballaggio e marcatura. Durante il
trasporto proteggere le connessioni
libere delle batterie con cappucci o
nastri isolanti, non conduttori, per
essere certi che le batterie non
entrino in contatto con altre batterie
o materiali conduttori. Batterie
danneggiate o batterie che
perdono liquido non devono essere
trasportate. Per ulteriori
informazioni si prega di contattare il
proprio trasportatore.

MANUTENZIONE
Evitare di esporre 'accumulatore a

causato dal sole
batteria ad esempio
nell'automobile) o da caloriferi. Per
una piti lunga durata, rimuovere le
batterie dal cari ie quando

% Non buttare gli

nel fuoco.

Non aprire le batterie e non
conservarle insieme ad oggetti
metallici (pericolo di corto circuito).
In caso di utilizzo errato e/o di
sollecitazione estrema o di
temperatura estrema, dalle batterie
danneggiate pud fuoriuscire del
liquido. Esiste pericolo
d'esplosione. In caso di contatto
con il liquido della batteria, lavare

akkunestettd. Siita aiheutuu
réjahdysvaara. Jos akkunestetta
joutuu iholle, pese se heti pois
vedella ja Jos

saranno cariche. Una riduzione
essenziale del tempo di
funzionamento dopo la carica
completa indica che la batteria
dovra essere sostituita a breve.
Non caricare batterie
danneggiate. Eventuali
batterie danneggiate
devono essere sostituite.

LITIUMI-IONIAKKUJEN
KULJETTAMINEN
Akkuia tulee kuljettaa paikallisten ja

akkunestettd joutuu silmiin,
huuhtele silmié heti véhintaan 10
minuutin ajan p ja

lakien ja
mukaisesti. Jos akkuja taytyy
kuljettaa, on téytettéva kaikki

hakeudu vupymatta
lagkarinhoitoon. Sailyté akkuja vain
kuivissa tiloissa ja suojaa ne

tur aars ja
ohjeet.
Turvallisuusohjeiden
noudattamisen laiminlyonti saattaa
johtaa sahkaiskuun, tulipaloon jal

LATAAMINEN

Akku toimitetaan osaksi ladattuna

ja se tulisi ladata tayteen ennen
immaisth kaytios.

tai vakavaan
Sailyta kaikki turvallisuus- ja muut
ohjeet tulevaisuutta varten.

Kayta akkua vain yhdessa sille
BETA-

laddas upp

Li-lon batterierna fran BETA kan
laddas nér som helst utan att
batterierna skadas eller att deras
livslangd reduceras. En temperatur
Over 50°C minskar batteriets
prestanda. Langre uppvarmning pa
grund av solljus (t.ex. lamnaien
bil) eller av varmeelement ska
undvikas. Fér en sa lang livslangd
som mojligt bor de
uppladdningsbara batterierna tas ut
ur laddaren efter uppladdning. En
betydlig reducering av drifttiden
efter fullstandig uppladdning visar
att batteriet maste bytas ut inom
kort.

BETA litiumi-ioniakkuja voidaan
ladata uudelleen milloin vain ilman
vaurioitumista tai elinian
lyhenemistd. Yli 50 °C lampétila
akun tehoa. Valta

i ja
kanssa. Muiden latauslaitteiden
kaytté saattaa aiheuttaa tapaturmia

fér inte Kontakta ditt

fér mer
SKOTSEL ja tulipalon vaaran.
Se ill att

laddaren och pé batteriet ar rena
Ventilationsdppningar ska da och
da goras rent med en mjuk, torr
pensel. Kontakta BETA service om
du har defekta uppladdningsbara
batterier.

AVFALLSHANTERING

Batterier far inte slangas
tilsammans med de
T vanliga hushallssoporna

och ska samlas separat
och lamnas till en avfallsstation for
miljdvanig avfallshantering

Tassa a annetut

turvallisuusmaaraykset koskevat

vain BETAR litiumi-ioniakkuja.
Kaytettyja akkuja ei saa
héavittaa polttamalla.

Al avaa akkuja &laka sailyta niita

yhdessé metalliesineiden kanssa
(lyhytsulun vaara).

Vahingoittuneista akuista, joita on
kaytetty vaarin tai mmaisessa
kuormituksessa tai &arimmaéisissa

lampétiloissa, saattaa valua

ja
tunnusmerkinndisté annetut
Pnusmers ann

dovuto ad esempm ai raggl del sole
0 ad un impianto di ri

raccolta.

ESPANOL

INSTRUCCIONES DE
SEGURIDAD PARA
ACUMULADORES DE IONES DE
LITIO

objetos metalicos (riesgo de
cortocircuito). En caso de uso
incorrecto o extremo del
acumulador o de temperaturas
extremas es posible que haya
pérdida de liquido de la bateria en
acumuladores dafiados. Existe
riesgo de explosion. En caso de
entrar en contacto con el liquido de
la bateria, lavese inmediatamente
con agua y jabon. En caso de
contacto con los ojos, enjuaguese
te a fondo durante al

Lea las
indicaciones e intrucciones
le seguridad. En caso de

no atenerse a las
advertencias de peligro e
instrucciones siguientes, ello
puede ocasionar una descarga
eléctrica, un incendio y/o lesion
grave. Guardar todas las
advertencias de peligro e
instrucciones para futuras
consultas.

Pulire di tanto in tanto le aperture
di ventilazione con un pennello
morbido ed asciutto. In caso di
difettosita della batteria contattare
un centro assistenza BETA.

SMALTIMENTO
Las batterie non devono
E essere smaltiti con i rifiuti
domestici e devono essere
raccolti separatamente e
devono essere conferiti ad un
centro di riciclaggio per lo
smaltimento rispettoso

EAAHNIKA
OAHTIEZ AZOAAEIAZ A
ZYZIQPEYTEZ IONTQN AlGIOY
1aBaoTe OAeg TIG 0dnyieg
cwu)\siag Kal TIG 0dnyieg
PNOEWG. ApéeIEg KaTd
nv Thpnon Twy
UTTOdEigEWV

aikana peité avoinna olevat
liitannt eristavilld, johtamattomilla
tulpilla tai nauhoilla ja varmista
téten, etteivat akut kosketa muihin
akkuihin tai sahkoa johtaviin
materiaaleihin. Vahingoittuneita tai
vuotavia akkuja ei saa kuljettaa.
Pyyda lisdohjeita
huolintaliikkeeltasi.

HUOLTO

Pida aina latauslaitteen ja akun
inpil taina.

pitempaa Ia
auringonvalossa (eS|m autoon

Puhdista ilmaraot silloin tallin

sisélle jatettyna) tai
lahella. Mahdollisimman pitkan
elinién varmistamiseksi akut tulee
ottaa pois latauslaitteesta
lataamisen jalkeen. Jos akun
kéyttoaika sen téyteenlataamisen
jélkeen lyhenee olennaisesti, niin
se on merkkina i3, etté akku
tulee pian korvata uudella.

kuivalla
Jos akku on vahingoittunut, ota

JTopEi va TIpokaAégouv
nAekTpOTTANGia, KivBuvo TTUpKayIdg
A/kai 5oBapoUg TPAUPATIOHOUG.
DUAGETE OAEG TIG TIPOEIBOTIOINTIKEG
UTTOBEIgEIC Kai 00nyieg yia KaBe
peMovTikn xprion.

XpNOIHOTIOIEITE TO TUCOWPEUTH
HOVO padi pe TO NAEKTPIKG 00
£pyaAeio kal TN oUOKeEUH oag
@bpTiong BETA trou rpoBAéTovTal
yi* autév. H xprion GAAwv
OUOKEUWY QOPTIaNG HTTOPET va
0dnyrioel o€ TPAUPATIOHOUG Kol va
Bnuioupynaoel Kivduvo TTUpKayIdg.
O1 uTrodeiteig aogaleiag o* auté To
QUAAGDI0 1o UOUV H6VO Yia

yhteyttéd BET/

HAVITTAMINEN
Paristoja ei saa havitt;

E yhdessa kotitalousjétteiden
kanssa ja tulee kerata
erikseen ja toimittaa

Ala milloi lataa

akkua.
&< Vaihda uuteen.

(O]

varten. Pyydé paikallisilta

£G 16vTwv AiBiou BETA.

Mn pixvete aTn QWTIG TOUG
HETAXEIPIOUEVOUG
OUOOWPEUTEG.

Mn QUAGOOETE TOUG TUOTWPEUTEG
avoixToUg Kai padi pe PETaAAIKE
QVTIKEPEV (KiVOUVOG
BPOXUKUKAWHATOG). Z€ TTEPITITION
AavBaapévng egappoynig,

U opTou N

tai alan

tarkemmat tiedot kierratyspisteista
ja kerayspaikoista.

A Beppokpaaiag pmopei
va ekpedoel Uypd pTratapiag amo
XOAQOPEVOUG CUOOWPEUTEG.

Utilice el solo junto con
su herramienta eléctrica y cargador
BETA previstos para el mismo. La
utilizacion de otros cargadores
puede provocar lesiones y riesgo
de incendio.

Las indicaciones de seguridad de
este folleto son validas solo para
acumuladores de iones de litio

No eche al fuego baterias

usadas.

No abra los acumuladores
y no los almacene junto con

ZuvioTaral kivouvog EKpning px3
TIEPITITWOT ETTAQAG HE UYPO
uTatapiag EeTAEVEDTE apéowg pe
TIOAU VEPG Kal oaTTOUVI. Z€
TIEPITITWON ETTAPAG HE Ta PATIA
GemAUVTE apéowg Touhdyiotov 10
AETTTA TTPOTEKTIKG Kal avalnTioTe
apéowg évav 1atpd. AToBnKeUoTE
0€ §NpoUG XWPOUG Kal
TIPOCTATEWTE ATIO UYPA.

®OPTIZH

o uuuuwpzun’]g Tapadideral ev
uspsl q)opvloucvog Kal TTpIv TNV
TIPWN XPrion TPETTEl val QopTIOTE!
TARPWG.

O1 0UTOWPEUTEG 16VTWY AiBiou
BETA pmopoUv va goprifovtal avd
Tdoa oTiyun dixws pBopd Tou
OUOOWPEUTA 1 PEiwon g
didpkelag (wrig. Mia Beppokpacia
Tavw amé 50°C peiver v
aTT6d00N TOU GUCCWPEUTH.
ATogeuyeTe pakpdypovn Béppavan
péow Tou nAiou (TT.x. péoa aTo
auTokivnTo) f Tou Kaopiép. Ma
pia KaTd 10 Suvatov peyaAn
BIdpKela (g, Of TUTTWPEUTES Bat
£TIPETIE Va agaipolvTal aTé T
OUOKEUR QOPTIONG PETE TN QOPTION.
"Evag onpavTIKG PEIWEVOS Xpovog
Aertoupyiag usm améd 'rrAr]pn
@opTION BEiXVEl OTI TIPETTEN VA
QVTIKABIOTATAI 0 TUOOWPEUTAG
eyKaipwg.

Mn @oprideTe Kapia
KOTEOTPOPPEVD

menos 10 minutos y visite sin
demora un médico. Almacenar solo
en lugares secos y proteger contra
la humedad.

CARGA

El acumulador se suministra
parcialmente cargado, debiendo
ser cargado por completo antes del
primer uso.

Los acumuladores de iones de litio
de BETA se pueden cargar en todo
momento sin que ello suponga
dafio alguno a los mismos o se
reduzca su vida Util. Una
temperatura superior a 50° C
reduce el rendimiento del
acumulador. Evite un
calentamiento prolongado por el
efecto del sol (p.ej., al dejarlo en el
coche) o de la calefaccion. Para
garantizar una vida Util lo mas
larga posible, los acumuladores se
deberian retirar del cargador
después de realizar la carga. Si el
tiempo de servicio se reduce

avtaAAakTIK pTratapia, aAAG
QVTIKABIOTATE TNV APETWG.

META®OPA TON MMATAPION
IONTQN AIGIOY

MeTa@épeTe TOUG CUTCWPEUTEG OF
GUPUVIa PE TOUG TOTTIKOUG Kal
£BVIKOUG mvokum}g Kai dlaTageg.
Orav ucm(pcpovrm ol
GUOOWPEUTES, TIPETTEI Va TPOGVTaI
OAeg o1 slélkcg yia

considerablemente después de
una carga completa, ello es un
indicio de que pronto se debera
sustituir el acumulador.
No intentar recargar
acumuladores averiados,
en esos casos refirarlos
de inmediato del cargador.

TRANSPORTE DE BATERIAS DE
IONES DE LITIO

Los acumuladores se deben
transportar de conformidad con los
reglamentos y disposiciones
locales y nacionales. Cuando se
transportan los acumuladores se
han de cumplir todos los
requerimientos especiales relativos
al embalaje y el marcado. Proteja
las conexiones que se encuentren
al descubierto durante el transporte
con tapas o cintas aislantes y no
conductoras, asegurando con ello
que los acumuladores no entren en
contacto con otros acumuladores o
materiales conductores. No se
pueden transportar acumuladores
dafiados o con pérdidas. Para
mayor informacion al respecto,
dirijase a su empresa de
transportes.

MANTENIMIENTO

Los puntos de contacto de los
cargadores y las baterias se deben
mantener limpios.

Limpie ocasionalmente las rejillas
de ventilacion con un cepillo suave

AIAGEZH AMOBAHTON

O1 ymatapieg dev
EMTPETETAI VA
amoppitrrovtal padi Pe Ta

OIKIGKG aTTopPippaATa Kal
oUNEyovTal EEXWPIOTA Kal
TapadidovTal Tpog avakUkAwarn
HE TPGTTO QIAIKG TTPOG TO
TepIBANoV o€ ET[I)(EID[]U[]
ensicpvumag ATOPPIPATWY.

OUOKeUaOia Kal oTiavon. Kum m
UETAQOPG TIPOCTATEYTE TIG
€AeUBEPQ KeiPEVEG OUVDETEIS HE
LOVWTIKG, W ayWYINO KaTTaKia fj
TaIvieg Kol e§ao@aAioTe £1a1, 611 o
OUOOWPEUTEG Bev Ba EpyovTal o€
eTagr Ye GAAOUG CUTOWPEUTEG )
aywyiga UNikd. Xahaopévor
OUOGWPEUTES I} CUCOWPEUTEG TIOU
X@vouv uypd, dev EMTPETIETAI VOl
peragépovTal. Ma AoITég UTTOBEIGEIG
ameuBUVBEITE 0T PETAQOPIKI Oag
ETaIpEiaL.

ZYNTHPHZH

AlaTnpeiTe TIg EMaQEG 0UVOEONG
OTO QOPTIOTA Kal OTNV AVTAAAKTIKT
umatapio kabapég.

O1 OXI0pEG aEPIOHOU TIPETTEN VOt
KkaBapifovtal kard KaipoUg PE Eva
HaAaKd, OTEYVO TTVEND. ZE
TEPITTWON XaAaopEvwy
OUCOWPEUTWY aTTEUBUVBEITE O€ pIat
SleBuvon eEuUTTNPETNONG TEAATUOV
¢ BETA.

QaTro TIG TOTTIKEG
unnpsm[g 1 aTmo EIBIKEUPEVOUG
EUTIOPOUG OXETIKG HE KEVTPA
avakUkAwong kal auhhoyng
QATIOPPIUPATWY.

TURKGE

SARJ EDILEBILIR LITYUM IYON
PILLER IGIN GUVENLIK
TALIMATLARI
Biitiin giivenlik notlarini ve
alimatlar okuyunuz.
Agiklanan uyarilara ve
talimat hiikimlerine
uyulmadig takirde elektrik
carpmalarina, yanginlara ve/veya
agir yaralanmalara neden
olunabilir. Biitin uyarilari ve
talimat hiikiimleini ileride kullanmak
(izere saklayin.
Sarj edilebilir pili sadece bunun igin
ongoru\en elektrikli BETA aletiniz

e sarj cihazinizla birlikte
kuHammz. Baska sarj cihazlarinin
kullaniimasi yaralanmalara ve
yangin tehlikesine neden olabilir.

y seco. Si los acumuladores estan
defectuosos, por favor, péngase en
contacto con un centro de servicio
de BETA.

ELIMINACION DE RESIDUOS

Las baterias no se deben
eliminar junto con la
basura doméstica e se

deben recoger por

separado y se deben entregar a
una empresa de reciclaje para una
eliminacion respetuosa con el
medio ambiente. Inférmese en las
autoridades locales o en su tienda
especializada sobre los centros de
reciclaje y puntos de recogida.

PORTUGUES
INSTRUGOES DE SEGURANCA
PARA BATERIAS DE LITIO-ION
Leia todas as instrugoes
de seguranga e todas as
instrugdes. O desrespeito
das adverténcias e
instrugdes ap! abaixo

As notas de seguranga da presente
brochura s¢ se aplicam as baterias
de litio-ion da BETA.

Néo jogue os
acumuladores usados no
fogo.

N&o abra as baterias e néo as
guarde junto com outros objetos
metalicos (perigo de curto-circuito).
Em caso de utilizagdo errada ou
sob carga ou temperatura extrema,
liquido da bateria pode escorrer de
baterias danificadas. Existe o risco
de explosdo. Em caso de contato
com liquido da bateria, lave
imediatamente com &gua e sab&o.
Em caso de contato com os olhos
lave bem, pelo menos por 10
minutos, e consulte imediatamente
um médico. S6 armazenar em
locais secos e proteger contra
humidade.

CARGA
Abateria é fornecida parcialmente
carregada e deve ser carregada

pode causar choque eléctrico,
incéndio e/ou graves lesdes.
Guarde bem todas as adverténcias
e instrugdes para futura referéncia.
S6 use a bateria junto com a sua
ferramenta elétrica e o carregador
previsto da BETA. A utilizagéo de
outros carregadores pode levar a
feridas e incéndios.

Bu brogiirdeki giivenlik uyarilari
sadece sarj edilebilir BETA lityum
iyon piller igin gegerlidir.
Degistirilebilir akiileri
(kartus akileri) atese
atmayin.
$Sarj edilebilir pili agmayin ve metal
cisimlerle bir arada muhafaza
etmeyiniz (kisa devre tehlikesi).
Hatall uygulama, asir yiik veya
asin sicakliklarda hasar géren sarj
edilebilir pillerden pil sivisi akabilir.
Patlama tehlikesi bulunmaktadir.
Pil sivisiyla temas halinde derhal
su ve sabunla yikayiniz. Gozle
temas halinde derhal en az 10
dakika sireyle iyice yikayin ve
hemen bir doktora gidiniz. Sadece
kuru mekanlarda muhafaza edin ve
islanmaya kars! koruyunuz.

MUHAFAZA EDILMESIi

Sarj edilebilir pil kismen sarj
edilmis olarak teslim edilmektedir
ve ilk kullanimdan 6nce tamamiyla
sarj ettiriimelidir.

$Sarj edilebilir BETA lityum iyon
piller istendigi an pile zarar
veriimeden veya dayanma omrii
azalmadan sarj ettirilebilir. 50°C
lizerindeki sicakliklar sarj edilebilir
pilin verimini azaltir. Giines 1sinlar
(6rn. arabanin iginde birakarak)
veya kaloriferden dolayi uzun siire
1slya maruz kalmasindan kagininiz.
Uzun bir dayanma émrii icin sarj
edilebilir piller, sarj edildikten sonra
sarj cihazindan gikartilmalidir.

antes da primeira
utilizagao.

As baterias de litio-ion da BETA
podem ser carregadas a qualquer
tempo, sem danificar a bateria ou
reduzir a vida util. Uma
temperatura de mais de 50°C
reduz a poténcia da bateria. Evite
um i pelo

baterias devem ser retiradas do
carregador, quando carregadas.
Uma reducéo significante apés o
carregamento completo indica que
vai ser necessario substituir a
bateria em breve.
Néo volte a carregar um
acumulador danificado.
Substitua-o por uma
unidade nova.

TRANSPORTE DE BATERIAS DE
1AO-LITIO

Transporte as baterias de acordo
com as disposicdes e os
regulamentos locais e nacionais.
Quando for necessario transportar
as baterias, todas as exigéncias
especiais para embalagem e a
caraterizagao devem ser
observadas. Durante o transporte,
proteja os contatos expostos com
tampas ou fitas isoladoras, ndo
condutivas, para assegurar que as
baterias n&o entrem em contato
com outras baterias ou materiais
condutivos. N&o é permitido
transportar baterias danificadas ou
que vazem. Para mais informagées
contate a sua empresa de
transporte.

MANUTENGAO

pincel macio e seco. Em caso de
baterias defeituosas, contate o
posto de assisténcia da BETA.

ELIMINACAO
As baterias néo devem ser
E jogados no lixo doméstico
e devem ser colectados

separadamente e
entregues a uma empresa de

De veiligheidsinstructies in deze
brochure gelden alleen voor
li-ion-accu’s van BETA.

Accu’s nimmer in vuur
werpen.

Open de accu’s niet en bewaar ze
niet samen met metalen
Vvoorwerpen (gevaar voor

iting). Bij verkeerd gebruik of

paraa
correcta. Solicite informacdes

onder extreme belasting of extreme

sobre de e
postos de colecta de lixo das
autoridades locais ou do seu
vendedor autorizado.

NEDERLANDS
VEILIGHEIDSINSTRUCTIES
VOOR LI{ION-ACCU‘S
Lees alle
veiligheidsinstructies en
aanwijzingen. Als de
waarschuwingen en
voorschriften niet worden
opgevolgd, kan dit een elektrische
schok, brand of ernstig letsel tot
gevolg hebben. Bewaar alle

uit beschadigde accu's lekken. Er
bestaat gevaar voor explosie. In
geval van contact met
batterijvioeistof, deze onmiddellijk
met water en zeep afwassen. In
geval van contact met ogen
onmiddellijk minimaal 10 minuten
zorgvuldig spoelen en per
omgaande een arts raadplegen.
Alleen in droge ruimten bewaren
en tegen nattigheid beschermen.

LADING

De accu is bij de levering
gedeeltelijk opgeladen en dient
v6or het eerste gebruik volledig te
worden

en
voor toekomstig gebruik.

Gebruik de accu alleen in
combinatie met uw daarvoor

De li-ion-accu’s van BETA kunnen
te allen tijde worden opgeladen
zonder dat de accu's beschadigd

Manter Iimpos 0s
léctri @ no bloco

sol (p. ex. deixando-a no carro) ou
por um aquecedor. Para uma vida
util, o mais longa possivel, as

Tamamiyla sarj edilmesinden sonra
dayanma siresinin belirgin sekilde
kisalmig olmasi, sarj edilebilir pili
yakinda yenilemeniz gerektiginin
isaretidir.
Hasarli kartus akiileri sarj
etmeyin, hemen degistirin.

LITYUM IYON PILLERIN
TASINMASI
Sarj edilebilir piller mahalli ve
ulusal hiikiimler ve kurallara uygun
olarak taginmalidir. Sarj edilebilir
piller tagindiginda, ambalaj ve
isaretieme konusundaki bitiin 6zel
taleplere uyulmasi gerekmektedir.
Tasima sirasinda acik olan
baglantilari izole edici, iletken
olmayan kapaklar veya bantlarla
koruyunuz ve boylece sarj edilebilir
pillerin baska pillerle veya iletken
temas

Fendas de venmacao devem ser

van BETA. Het
gebrulk van andere laadtoestellen
kan leiden tot persoonlijk letsel en

raken of de I duur van de
accu's verminderd wordt. Door een
temperatuur van meer dan 50 °C
wordt het accuvermogen
verminderd. Voorkom langdurige
verwarming van de accu door de

musi v kratkém case

Q’ohné. o fo do

limpadas com um
BERTARAF
Piller atiklarla birlikte
E bertaraf edilmesi yasaktir &
ve ayrilarak biriktiri ve

cevreye zarar vermeden
bertaraf edilmeleri igin bir atik
degerlendirme tesisine
irler. Yerel

- story a
neuchové’vejte je spolecné s
kovovymi predméty (nebezpedi
zkratu). Pfi nespravném pouZivani,

veya saticiniza geri doniisim
tesisleri ve atik toplama
merkezlerinin yerlerini danisiniz.

CESKY
BEZPECNOSTNI INSTRUKCE
PRO LITHIUM-IONTOVE
AKUMULATORY
Prectéte si vechny
bezpecnostni pokyny a
navody. Zanedbani pfi
dodrzovani varovnych

saglayiniz. Hasarli veya akmig sarj
edilebilir pillerin tasinmasi yasaktir.
Ayrica agiklamalar igin nakliye
sirketinize bagvurunuz.

BAKIM

$Sarj cihazi ve kartus akiideki
baglanti kontaklarini temiz tutun.
Havalandirma delikleri arada bir
yumusak, kuru bir fircayla
temizlenmelidir. Arizali sarj edilebilir
pillerde litfen bir BETA Servis
Merkezine bagvurunuz.

éni a pokynt mohou mit za
nasledek uder elektrickym
proudem, pozar a/nebo tézka
poranéni. V3echna varovna

éni a pokyny do

resp. pfi zatizeni nebo
pfi extrémni teploté muze z
poskozeného akumulatoru vytékat
bateriova kapalina. Existuje
nebezpeci vybuchu. Pfi kontaktu s
bateriovou kapalinou se ihned
umyjte vodou a mydlem. Pfi
kontaktu s ocima ihned dukladné
oplachujte minimainé 10 minut a
okamzité vyhledejte Iékare.
Skladujte pouze v suchych
mistnostech a chraiite pred
vihkem.

NABIJENI

Akumulétor se dodava Castecné
nabity a mél by se pred prvnim
pouzitim dplné nabit.

uschovejte.
Akumulator pouzwej(e pouze
spolené s néaradim

Lithium-iont
spolecnosti BETA se rnohou
kdykollv nabijet bez poskozem

uréenym k tomuto Ucelu a s
nabijeckou spolecnosti BETA.
Pouzivani jinych nabijecek muze
vést ke zranénim a nebezpeci
poZaru.

Bezpecnostni pokyny této brozury
plati pouze pro lithium-iontové
akumulatory spole¢nosti BETA.

nebo sniZeni
Zivotnosti. Teplota vy$si nez 50 °C
snizuje vykon akumulatoru.
Zabrafite del$imu ohfivani sluncem
(napf. ponechani v auté) nebo
ohfivani. Pro co mozn4 del$i
Zivotnost by se mély akumulatory
po nabiti vyjmout z nabijecky.
Podstatné zkraceni provozni doby
po UpIném nabiti signalizuje, Ze se

vyménit.
% Nenabijejte poskozené
akumulatory, ihned je
&< nahradte!

PREPRAVA LITHIUM-
IONTOVYCH BATERII
Akumulatory se prepravuiji ve
shodé s mistnimi a narodnimi
predpisy a ustanovenimi. Pokud se
akumulatory pfepravuji, musi se
zohlednit vSechny specialni
pozadavky na baleni a oznageni.
Volné poloZené pfipojky chrarite pfi
prepravé izolujicimi, nevodivymi
krytkami nebo pasky a tim
zabezpecte, aby se akumulatory
nedostaly do kontaktu s jinymi
akumulatory nebo vodivymi
materialy. Poskozené nebo
vyteCené akumulatory se nesmi
prepravovat. Ohledné dalSich
pokynu se obratte na vaseho
prepravce.

UDRZBA

Kontakty nabijecky a akumulatoru
udrZujte v Cistoté.

Vétraci $térbinu je treba
prilezitostné vygistit mekkym,
suchym $tétcem. Pokud je
akumulator vadny obratte se
prosim na servisni stfedisko
spolecnosti BETA.

20/09/17 09:39



LIKVIDACE
Baterie se nesmi likvidovat
spolecné s odpadem z
domécnosti a je tfeba
sbirat oddélené a
odevzdat je v recyklaénim podniku
na ekologickou likvidaci. Na
mistnich Gfadech nebo u vaseho
specializovaného prodejce se
informuijte na recyklacni podniky a
sbérné dvory.

SLOVENSKY
BEZPECNOSTNE INSTRUKCIE
PRE LITIUM-IONOVE
AKUMULATORY
Precitajte si vSetky
bezpecnostné pokyny a
navody. Zanedbame
dodrziavania V

Bezpecnostné pokyny tejto brozdry
platia iba pre litium-ionové
akumulatory spolocnosti BETA.

Pouzité akumulatory
nehadzat do ohna.

Neotvarajte akumulatory a
neuchovavaijte ich spolu s
kovovymi predmetmi
(nebezpedenstvo skratu). Pri
nespravnom pouzivani, resp. za
extrémneho zataZenia alebo pri
extrémnej teplote moze z

3 é a vytekat'

moznosti diht Zivotnost by sa mali
akumulatory po nabiti odstranit z
nabijacky. Podstatné skratenie
prevadzkovej doby po uplnum
nabiti signalizuje, Ze sa musi
akumulator v blizkom ¢ase
vymenit.

Poskodeny vymenny

akumulator nenabijat a

&S ihned ho vymeit.
PREPRAVA LITIOVO-IONOVYCH
BATERIi

Akumulatory sa prepravu]u v zhode

batériova kvapalina. Existuje
nebezpecenstvo vybuchu. Prl

a ustanovenlaml Kedsa
Y prepravujd, musia sa

kontakte s
sa umyte ihned vodou a mydlom.
Pri kontakte s o¢ami ihned
dokladne oplachujte mlnlmalne 10

mindta

zohladnit vetky Specidlne
poziadavky na balenie a
oznatenie. Volne polozené
pripojky chrarite pri preprave

i a pokynov
nasledujucom 1exte moéZe mat za
nasledok zasah elektrickym
pradom, spdsobit’ poziar a/alebo
tazké poranenie. Tieto Vystrazné
upozornenia a bezpecnostne

lekara. Skladuite iba v suchych
miestnostiach a chrarite pred
vihkom.

NABIJANIE
tor sa dodava ¢iastocne

pokyny na
budce pouZitie.

Akumulator pouzivajte iba spolu s
na tento ucel planovanym

y a mal by sa pred prvym
m Uplne nabit.
Litium-iénové akumulatory
Enosti BETA sa méZu

naradim a
spolo¢nosti BETA. Pouzivanie
inych nabijaciek méze viest k
zraneniam a nebezpecenstvu
poziaru.

Vaarkasutamise, aarmusliku
koormuse voi darmuslike
temperatuuride puhul véib
kahjustatud akudest voolata val]a
vedellkku Tekib

kedykolvek nabijat' bez podkodenia
akumulatora alebo znizenia
Zivotnosti. Teplota vyssia ako 50 °C
znizuje vykon akumulatora.
Zabrafite dlhSiemu ohrievaniu
sinkom (napr. ponechanie v aute)
alebo ohrievaniu. Pre podla

kohaselt. Akude transportimisel
tuleb jargida koiki pakendamise ja
mérgistamise noudeid. Kaitske
transpordi ajal vabaks jaavad

, elektrit

kohe vee ja seeb|ga Akuvedellku
sattumisel silma peske koheselt
vahemalt 10 minutit pd!

katetega, tagades
sellega et akud ei satu kontakti
teiste akude v0| elektrit Juhtlvate

poorduge viivitamatult arsti poole
Ladustage ainult kuivades
ruumides niiskuse eest kaitstult.

LAADIMINE
Aku tarnitakse osaliselt laetuna ja
see tuleb enne esimest kasutamist
taielikult laadida.
BETA liitiumioonakusid vaib igal
ajal laadida, ilma et see neid
kahjustaks v6i nende eluiga
liihendaks. Ule 50°C temperatuur
vahendab aku joudlust. Valtige
pikemat soojenemist paikese
(néiteks autosse jattes) voi kiitmise
tottu. Votke akud parast laadimist
laadimisseadmest valja, et tagada
voimalikult pikk eluiga. Téoaja
margatav |ihenemine pérast
taielikku laadimist néitab, et aku
tuleb lahiajal valja vahetada.

Arge laadige

VoI
tuhjaksjooksvald akusid ei tohi
transportida. Pédrduge edasiste
soovituste saamiseks oma
transpordiettevéttesse.

HOOLDUS

Hoidke laadija ja vahetatava aku
ihenduskontaktid puhtad.
Puhastage &hutuspilusid
BETA-ajalt pehme kuiva pintsliga
Vigaste akude puhul votke
dhendust BETA
klienditeenindusega.

UTILISEERIMINE
Akud ei tohi utiliseerida
koos majapidamispriigiga
tuleb eraldi kokku
koguda ning
keskkonnasdbralikuks
utiliseerimiseks vastavas
Kaitlusettevdttes ara anda. Kuslge

vahetatavat akut, vaid
asendage see kohe uuega.

LITIUMIOONAKUDE
TRANSPORTIMINE

Transportige akusid kohalike ja
riiklike ettekirjutuste ja maaruste

ametitest voi
edasmuujalt kaitlusjaamade ja
kogumispunktide kohta jérele.

ISTR_BATTERIE AVVITATORLindd 2

, nevodivymi krytkami
alebo paskaml a tym zabezpecte,
aby sa akumulétory nedostali do
kontaktu s inymi akumulatorrm

obrétte, prosim, na servisné
stredisko spolo¢nosti BETA.

LIKVIDACIA

Batérie sa nesma
likvidovat spolu s odpadom
t z domécnosti a treba

zbierat oddelene a
odovzdat ich v recyklacnom
podniku na ekologicku likvidaciu.
Na miestnych tradoch alebo u
vasho Specializovaného predajcu
sa spytajte na recyklacné podniky
a zberné dvory.

POLSKI
INSTRUKCJE
BEZPIECZENSTWA DLA
AKUMULATOROW
LITOWO-JONOWYCH
Nalezy przeczyta¢
szystkie wskazowki
otyczace bezpieczenstwa
instrukcje. Bledy w

alebo vodivymi
Poskodené alebo vytecené
akumulatory sa nesmu
prepravovat. Pre dalSie pokyny sa
obratte na vas $pedicny podnik.

UDRZBA

Pripajacie kontakty na nabijacom
zariadeni a vymennom
akumulatore udrzovat Cisté.
Vetraciu $trbinu treba prileZitostne
vycistit makkym, suchym Stetcom.
Pri chybnom akumulatore sa

WHCTPYKLUU NO TEXHUKE
BE30MNACHOCTU Ans
JIMTUX-NOHHBIX N
AKKYMYNATOPHbIX BATAPEW
MpoyTiTe BCE yKasaHs no
€30MacHoCTU 1
VHCTPYKUMW. YnyLienms,
[DoNyUeHHbIE NP He
coBrniofeHnn ykasaHui
VHCTPYKLMiA 110 TeXHuKe
6€30MacHOCTH, MOTYT CTanb
MPUYMHON 3NMEKTPUHECKOTO
NOpaXeHUs, Noxapa v TAKEmbIX
Tpaem. CoxpaHsiiTe aTn
VHCTPYKUMM 1 YKa3aHus Anst
ByayLUero UCnonb3oBaHus.
Vicnonb3oBaTh akkyMynsTOPHYiO
6aTapeto TOMbKO ¢
NpeaycMOTPeHHbIMU ANs Hee
3NEKTPOUHCTPYMEHTOM 1

om BETA.

przestrzeganiu ponizszych
wskazéwek mogg spowodowaé
porazenie pradem, pozar i/lub
ciezkie obrazenia ciata. Nalezy
starannie przechowywa¢ wszystkie
przepisy i wskazowki
bezpieczenstwa dla dalszego
zastosowania.

Akumulator nalezy stosowac
wylgcznie wraz z przewidzianym w
tym celu elektronarzedziem i
tadowarkg BETA. Stosowanie
innych fadowarek moze prowadzi¢

MeTannMYeckumMn npeameTamn

do obrazen i zagrozenia
pozarowego.

Wskazéwki bezpieczerstwa
okreslone w niniejszej broszurze
dotycza wylacznie akumulatorow
litowo-jonowych BETA.

Zuzytych akumulatoréw nie
wrzucac do ognia.
Nie otwiera¢ akumulatoréw i nie
przechowywac razem z
metalowymi przedmiotami
(niebezpieczenstwo zwarcia). W
wypadku nieprawidtowego
stosowania badz w warunkach
ekstremalnego obcigzenia lub
ekstremalnej temperatury z
uszkodzonych akumulatoréw moze
wycieka¢ ptyn akumulatorowy.
Istnieje ryzyko wybuchu. W razie
kontaktu z ptynem
akumulatorowym nalezy
natychmiast zmy¢ go wodg z
mydtem. W razie kontaktu z oczami
natychmiast rozpocza¢ doktadnie
ptukanie trwajgce co najmniej 10
minut i niezwlocznie zasiegngé
porady lekarskiej. Przechowywaé
wylgcznie w suchych
pomieszczeniach i chroni¢ przed
wilgocia.

LADOWANIE

Akumulator dostarczany jest
czesciowo natadowany i przed
pierwszym uzyciem nalezy
natadowa¢ go do peina.

ANNUTENbHOTO BO3MOXHOrO Cpoka
cnyxBel

KOpOTKOro
Mpu oM

y le Gatapeu no

oz Bo3zeit
Harpy30K U Temneparyp ua

3apsakn n3
3apa/:lnoro yCTpomcraa

6Gatapelt MOXeT BbiTekaTb
anektponuT. CyLiecTayet
onacHocTb B3pbiga. Mocne
KOHTAKTa C 9MeKTPONMTOM Cpasdy
)K€ NPOMbITb MECTO KOHTaKTa
BOZOV C MblnioM. Mpu onagaHum 8
rmaga cpasy Xe TLaTenbHo
NpOMbIBATL WX Kak MiHAMYM 10
MUHYT 1 HE3aMe[NUTENbHO
obpaTtuTbCst 3a BpayebHo
MOMOLL{bIO. XpaHWTb TOMbKO B
CYXUX NOMeLLEHUAX 1 SEPE‘H: or
Bnaru.

3APAOKA
AKKymynsTopHas 6atapes

Vcnonssosarine APYTIAX 3apAAHBIX
YCTPOVACTB MOXET NPUBECT K
NPUYUHEHWIO I'IOBpS)KLleHVIﬁ n
OMaCHOCT! BOSHUKHOBEHNS
noxapa.

YkasaHus 1o TexHuke
6e30MacHOCTH B HacTOALLEN
6GpoLutope AeCTBYIOT TOMbLKO ANs
NINTUR-MNOHHBIX aKKYMYNATOPHBIX
Gatapert BETA.

W3pacxoposaHHbie
CMEHHBIE aKKYMYSISTOPbI
He BpocaiiTe B OroHb.

He BCKpbIBaTL akkyMynATOPHbIE
6atapeu 1 He XpaHUTb UX BMECTE C

YaCTUYHO

3apshkeHHoN. Mepen nepebiM
venons:

EpeMeHM paGOTb\ nocne nonHoi
3apsakv CBUAETeNbCTBYET O
HeobX0/IMMOCTI CKOPOW 3aMeHb!
aKKyMynsiTopHov Gatapey.

% Hukoraa He 3apskaiite

Akumulatory litowo-jonowe BETA
mozna tadowac¢ w dowolnym
momencie, nie doprowadzajac
przez to do uszkodzenia
akumulatora lub skrécenia jego
zywomoscw Temperatura powyzej
50°C obniza wydajno$¢
akumulatora. Nalezy unika¢
dugotrwatego nagrzewania przez
sfonce (np. zostawiajgc w
samochodzie) lub grzejnik. Aby
zapewni¢ jak najdiuzsza zywotnosé
akumulatoréw, po zakonczeniu
tadowania nalezy odigczac je od
tadowarki. Wyrazne skrocenie
czasu pracy po catkowitym
natadowaniu wskazuje, ze
akumulator nadaje si¢ juz do
wymiany.
Nie wolno tadowa¢
uszkodzonych wkiadek
akumulatorowych.
Uszkodzone wktadki
nalezy niezwlocznie wymieni¢.

TRANSPORT AKUMULATOROW
LITOWO-JONOWYCH
Akumulatory nalezy transportowa¢
zgodnie z lokalnymi i krajowymi
przepisami i rozporzgdzeniami. W
trakcie transportu akumulatorow
nalezy przestrzega¢ specjalnych
zalecen dotyczacych opakowania i
oznakowania. W czasie transportu
luznych przewodéw z izolowana,
nieprzewodzgca pokrywa lub
tasmami, nalezy ostonic i tym
samym zabezpieczy¢, aby nie
doszlo do kontaktu akumulatora z

ykasaHusiMu 0GpaTUTECh K CBOEMy
JKCneanTopy.

OBCNY)XUBAHUE
KoHTaKTbl 3apsiHOro yCTpoi [

innym akumulatorem Iub
materiatami przewodzacymi prad
elektryczny. Nie wolno
transportowac uszkodzonych lub
ciekngcych akumulatoréw. W celu

MAGYAR

LION AKKUMULATOROKRA
VONATKOZO BIZTONSAGI UTASITASOK
Olvasson el minden

uzyskania dodatkowych i
nalezy skonsultowac si¢ ze swoim
przewoznikiem.

UTRZYMANIE | KONSERWACJA
Styki tadowarek i wkiadek
akumulatorowych nalezy
utrzymywac w czystosci

Szczeliny wentylacyjne nalezy od
czasu do czasu czysci¢ migkkim i

és
utasitést. A ko 6

at oblitse alaposan a szemet, és
haladéktalanul forduljon orvoshoz.
Csak széraz helyen tarolando és
nedvességtél ovni kell.

TOLTES

leirt eldirasok betartasanak
elmulasz(asa aramiitésekhez,

kés6bbi hasznalatra gondosan
Orizze meg ezeket az eldirasokat.
Az akkumulatort csak a hozza
tartoz6 BETA e\eklromos .

reszben van feltdltve, ezért az elsd
hasznalat elétt teljesen fel kell
tolteni.

ABETA Li-ion akkumulatorai az
akku karosodasa vagy az
élettartam csokkenese nelkil
barmikor tolthetdk. Az 50°C feletti
hémeérséklet csokkenti az

wysuszonym
Uszkodzone akumulatory nalezy

hasznalja Mas Olto| eszulekek

napsutes (pl. autéban felejtett

dostarczy¢ do punktu ser
BETA.

UTYLIZACJA

Baterie nie mogg by¢
usuwane razem z
odpadami pochodzacymi z

gospodarstw domowych i
gromadzi¢ oddzielnie i w celu
usuwania ich do odpadow zgodnie
z wymaganiami $rodowiska
naturalnego oddawa¢ do

igbiorstwa utylizacyji

tlizveszélyhez veze(he(
Ajelen kiadva

vagy fiités altal okozott
hosszabb idén at tart
keriilni kell. A

Utmutatasok csak BETA Li-ion
akkumulétorokra vonatkoznak.

@ A csereakkut tilos tiizbe
dobni!

Ne nyissa fel az

lehet6leg hosszu élettartamhoz az
akkukat feltltés utan ki kell venni a
toltokésziilekbol. Ha az
akkumulator izemideje teljes
feltoltést kdvetden lényegesen
csokken, az arra utal, hogy az

és ne tarolja egyiitt fém (argyakkal
(rovidzarlat veszélye). Helytelen
asnal, ill. szélsosé

Prosze
centrach recyklingowych i punklach
zbiorczych u wtadz lokalnych lub u
wyspecjalizowanego dostawcy.

vagy
hémérsékletnel a sérilt

specialis kévetelménynek eleget
kell tenni. Szallitaskor a szabadon
4ll6 csatlakozokat szigetel, nem
vezet6 sapkakkal vagy szalagokkal
kell védeni, és igy kell biztositani,
hogy az akkuk ne érintkezzenek
mas akkukkal vagy vezetéképes
anyagokkal. Tilos sériilt vagy kifolyt
akkukat szallitani. Tovabbi
utmutatasokért forduljon
szallitmanyozasi vallalatahoz.

®

VARNOSTNA NAVODILA ZA
LI-ION AKUMULATORJE
Preberite vsa varnostna
opozorila in navodila.
Napake zaradi
neupostevanja spodaj
navedenih opozoril in napotil lahko
povzrocijo elektriéni udar, pozar in/
ali tezke telesne poskodbe. Vsa
opozorila in napotila shranite, ker

spirajte in poiscite
zdravnika. Shranjevati zgolj v suhih
prostorih in za&cititi pred viago.

POLNITEV

Akumulator se dobavlja v delno
napolnjenem stanju in pred prvo
uporabo naj se popolnoma napolni.
BETA Li-ion akumulatorji se lahko
vsakokrat polnijo brez $kode za
akumulator ali zmanjSevanje
njegove zwIJeanke dobe.

i kapicami ali trakovi
in's tem zagotoviti, da akumulatorji
ne pridejo v stik z drug|m|

ji ali p

postivale
upute to bi moglo uzrokovatl stru]nl
udqr pqzar ifili teSke ozljede.

materiali. Pogkodovani ali puscajoci
akumulatorji se ne smejo
transportirati. Za nadaljnja
opozorila se obrnite na vasega
Spediterja.

VZDRZEVANJE
Pazite, da ostanejo prikljuéni

KARBANTARTAS jih boste v prihodnje e potrebovali. nad 50°C 5 kontakti na aparatu in

Atolt6 és az samo lii 3 i Cisti.

csatlakozoit mindig tisztan kell skupaj z vasim, za ta namen Dalj§e‘mu iu zaradi sonca zareze ob&asno
predvidenim BETA ieni revan) o Son

tartani.

Aszellézéréseket alkalmanként
puha, széraz ecsettel kell
megtisztitani. Hibas akkumulatorral
forduljon a BETA szervizéhez.

ARTALMATLANITAS

orodjem in napravo za polnjenje.
Uporaba drugih polnilnih naprav
lahko privede do poskodb in
nevarnosti pozara.

Varnostna opozorila te brosure
veljajo zgolj za BETA Li-ion

nem
szabad a héztartési
hulladékkal egyiitt
4rtalmatlanitani és

(npr. jev ) ali
ogrevanja, se izogibajmo. Za kar
se da dolgo Zivljenjsko dobo naj se
akumulatorji po polnitvi odstranijo
iz naprave za polnjenje. Znatno
skraj$anje obratovalnega ¢asa po
popolni polnitvi prikazuje, da bo
akumulato‘r‘ kmalu potrebno

% ne mecite v ogen;j.
s

ne odplrajte in th ne

folyhat ki. Robbanasveszely all
fenn. Akkufolyadékkal tortént
érintkezés esetén az érintett
teriletet azonnal mossa le
szappanos vizzel. Szembe jutas
esetén azonnal legalabb 10 percen

npu Ha

HanbTCTBUATa 3a 6€30nacHoCT
Morart a oBe/aT 0 TOkoB yaap,
noxap ninmu TeXKM HapaHsaBaHuA.
C “ [

aKKyMynsTOpOB AOMKHbI
cofepxarbcsi B Yuctote.
BeHTUNALMOHHbIE OTBEPCTHS
YUCTUTb, ecnu Heobxoaumo,
MSArKOI 11 CyXOif KUCTOUKOW. B
cnydvae

HanbTCTBUSATA 3@ 6e30nacHoCT 3a
CcnpaBka npy Hyxaa.
W3nonasaiite akymynatopHata
Barepus camo ¢ Bawwurte
npeasvaeHi 3a LenTa

S akkymynsiTopel. 3ameruTe
WX HOBbIM.

TPAHCMOPTUPOBKA
JIMTUN-MOHHbBIX
AKKYMYNIATOPOB
IMepeBoanTb akkyMynaTopHbie
6atapev B COOTBETCTBM C
MECTHBIMM M HaLMOHANbHBIMM

Ix Gatapei
oBpatnTech B CEPBUCHYIO CYKBY
BETA.

YTUNU3ALMS

Batapeu Henbas
YTUNK3MPOBaTL BMECTE C
t 6bITOBBIM MyCOPOM 1

cnepyet cobupatb
OTAENbHO 1 CAaBaTL B

[
Mpu TpaHcnopTMposke
aKKyMynsTopHbix 6atapeii

3apsaanTb NONHOCTBIO.
JIUTUIA-MOHHBIE aKKYMYNSTOPHbIE
Hatapen BETA MOXHO 3apsiatb B
nio6oe Bpems Ges HaHeceHns

H 8ce
cneunanbHble TpeGOBaHMﬂ K
ynakoke U Mapkuposke. Mpy
TPaHCMOPTUPOBKE BCE OTKPbITbIE
pa:ﬂ:eMbl 3aKPbITb U30NMPYIOLMMM,

YTUNM3MPYIOLLLYIO KOMTAHMIO ANt
yTunusauum B COOTBETCTBUM C
HOPMaMM OXpaHb! OKpYXatoLLel
cpenbl. CBeAEHMs 0 LIEHTpax
BTOPWUYHON NepepaboTkn 1 NyHKTax
CB0pa MOXKHO MOMY4UTh B MECTHBIX
opraHax BnacTu unu y saluero

enek W 3apsAHO
ycTpolicTeo ot BETA. Ynotpe6ata
Ha [Ipyro 3apsaHO YCTPOMCTBO
MOXe fia oseie 0 HapaHABaHua
11 OMACHOCT OT MOXaP.

YKazaHvsTa 3a 6e30MacHoCT B Tasn
6poluypa Baxar camo 3a
TNTUEBO-MOHHN aKyMynaTopHn
Garepum ot BETA.

0 10 MUHYTV 0BUNHO C
BOAa 1 HeaabaBHo noTbpceTe

skupaj s

predmeti (nevarnost kratkega
stika). Pri napacni uporabi oz. pod

akkut cserélni kell. szelekﬁven kell gyﬁjteni, és azokat
Sérilt
szabad tolteni, hanem k| céljabol
< kell cseréini. (izemben kell leadni. A helyi
hatésagoknal
LiTIUM- ION AKKUK SZALLITASA a
Az ahelyi és hulladékudvarokrél és

nemzeti el6irasoknak és
rendelkezéseknek megfeleléen
széllitsa. Az akkumulétorok
széllitisakor a csomagolasra és a
jelélésre vonatkozé minden

NPEBO3 HA NIUTUEBO-OHHN
BATEPUU

gy(ijtohelyekrol.

6uTOBUTE OTNAAbLLM U TpsiGBa Aa
ce cbbupar pasaento 1 aa ce

al
ekstremnimi temperaturami, lahko

Ne polnite po$kodovanega
izmenljivega akumulatorja,
ampak ga takoj zamenjajte.

TRANSPORT LITIJ-IONSKIH
AKUMULATORJEV
Akumulatorje transportirajte v
skladu z lokalnimi in nacionalnimi
predpisi in dolo(:bami. Pri

uhaja baterijska tekocina. Obstaja
Pri stiku z

je
pmrebno slediti posebnim

baterijsko tekogino takoj spirajte z
vodo in milom. Pri stiku z oémi
takoj, vsaj 10 minut temeljito

Nu ardeti pachetele de
acumulatori uzate

Nu deschideti

Ha oT!
Cropey U3ncKBaHuATa 3a onassaHe

nexap. C iiTe caMo B Cyxun Ty iite npesjasar Ha cnyxGuTe 3a
TOMELLEHIS! 1 N1a3eTe OT Brara. Gatepy B Ch c
MECTHUTE 1 HALVOHANHUTE
3APEXIAHE n Ha OKONHaTa cpefja.
Mpn akymyr Koraro Te 6atepum

6aTepusi e YacTU4HO 3apeseHa i
npeav nbpearta ynotpeba Tpsbsa
7a ce 3ape;v Aokpail.

ce TpaHcropTupar, Tpsibea Aa ce

Ce npn MecTHUTe
cny>o<6|4 WM NPy MeCTHUTE

crnassat BCUYKI
V31CKBAHMA MO OTHOLIEHNE Ha

Tbprosun
OTHOCHO MecTaTa 3a chbvpaHe 1

TuTeBo-iOHHUTE akyMynaTopHu
Gatepuv Ha BETA morat no Bcsiko
Bpeme A ce 3apexaar, 6e3
akymynaTopHuTe 6atepum fa ce
MOBPEAAT MM eKCNOATaLNOHHNAT
WM VBOT Aa Bbae HamarneH.
Temnepatypa Haa 50°C Hamanssa
MOLLHOCTTA Ha akyMynaTopHaTa
Garepus. la ce usbsrsa
M0-NPOABITKATENHO HarpsBaHe oT
CnbHUETO (Hanp. ocTassiHe B

He xebpnsitte
8 OMbHSA.

He otsapsiite

) U OT OTONNEHHE.
3a Bb3MOXHO Hali-AbMbr

Batepum 1 He M inTe

KUBOT,

Gatepum TpsiGea

1 060 . Mpn
TpaHCNopT 3awuTete CEOGGﬂHMTE
BPB3KM C U30MMPALLN,
HENpPOBOANMM Kanadku UK NeHTH,
KaTo Taka rapaHTupare, ye
aKymynaTopHuTe GaTepuu Hama fa
BIIA3AT B KOHTAKT C [pyr1
aKymynaTopHm GaTepun unm
NpoOBOAVUMM MaTepuanu.
TMospepeHuTe unn npotexnn
aKyMynaTtopHu 6atepum He Tpsibsa
[fia ce TpaHcnopTupat. O6bpHeTe
Ce 3a [I0MBLMHUTENHM YKa3aHus KbM
Bawara cneguumonHa upma.

3a@AHO C MeTanHu npeameTi Ccnefl sapexaaHe Aa ce OTCTPaHAT NOAAPBXKA

(ONacHOCT OT KbCO CbEAUHEHME). OT 3apsiAHOTO YCTPOIACTBO. Mopwpxaitte YncTi

Ipu HenpagunHa ynotpeda, CbOTB.  3HauuTenHoto Ha npuc: KOHTaKT Ha
He nnm Cpok cnen 3apsAHOTO YCTPOWCTBO U Ha

nog

Bpena unm cpoka
cnyxBel aKKyMyl'IﬂTOpHOM 6Garapeu.
Temnepatypa cabiwe 50 °

CHWKaeT Npou3BOANTENbHOCTL
aKKyMynsiTopHoit 6atapeu.
W3beratb AnuTensHoro

Ko! wnm
neHTaMM, 1 Takum obpasom
06ECreunTL OTCYTCTBYUE KOHTAKTA C
APYTMU aKKyMyNSATOPHbIMU
6aTapesim1 Uni NPOBOANMBIMM
matepuanami. TpaHCropTpoBKa

HarpeBaHus

wm

conHua
€CNK 0CTaBuTh B asBToMobUNE) nn
oborpesa. [ins HauGonee

1x 6arapeit
sanpeu.leHa 3a AO0NONMHUTENbHBIMKA

aunepa.

MHCTPYKLIW 3A BE3OMACHOCT 3A
JTIUTUEBO-MOHHN AKYMYNIATOPHU
BATEPUN

MpovereTe BCuKM
KasaHUs 1 HaNbTCTBUA 3a
e30nacHocT. Mponycku

Temneparypu, ot

MbIHO 3apex/jaHe e NpuaHak, Ye

f P!
6GaTepusi MOXe fja naTeve
aKymyrnaTopHa TEYHOCT.
ChblLecTBYBa ONacHoOCT OT
ekcnnoaus. Mpy KOHTAKT ¢
aKymynaTopHaTa Te4HOCT BeHara
n3muiiTe ¢ Boa 1 canyH. Mpu
KOHTaKT C OuMTe BefHara
13nnakHeTe B NPObIIKEHNE Ha

Barepus ckopo
TpsiGBa Aia Ce CMeHu.
Ako akymynatopwT e
11oBpE/IeH, He ro
3apexaiite, a BeaHara ro
CcMeHeTe.

akymynaropa.
BeHTunaumoHH1Te oTBOpK TpsibBa
/13 Ce NOUCTBAT Camo C Mexa,
cyxa yeTka. Mpu aedekTHn
akymynaTopHu barepum ce
obpblualite kbM cepaua Ha BETA.

WU3XBBLPIIAHE KATO OTNAAQBK
Barepuute He TpsiGea aa
€€ U3XBbPNAT 3aefHo C

Ha
oTnajbLy.

ROMANIA
INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA
PENTRU ACUMULATORII
LITIU-ION
Cititi toate indicatiile de
siguranta si toate
instructiunile.
Nerespectarea indicatiilor
de i siai juni

si nu le pastrati
laolalta cu obiecte din metal
(pericol de scurtcircuit). In cazul
unei utilizari gresite, resp. in caz de
solicitare extrema sau temperatura
extrema, din acumulatorii
deteriorati se poate scurge lichid
de baterie. Exista pericol de
explozie. In cazul contactului cu
lichidul de baterie, spalati imediat
cu apa si sapun. In cazul
contactului cu ochii, spalati imediat
timp de cel putin 10 minute si
consultati neintarziat un doctor.
Depozitati acumulatorii numai in
spatii uscate si protejate de
umezeald.

iNCARCARE

poate provoca electrocutare,
incendii si/sau raniri grave. Pastrati
toate indicatiile de avertizare si
instructiunile in vederea utilizarilor
viitoare.

Utilizati acumulatorul numai in
combinatie cu scula electrica si
ncarcatorul BETA prevazute in
acest scop. Utilizarea altor
ncércatoare poate provoca ranirea
§i reprezinta un pericol de incendiu.
Indicatjile de siguranta din aceasta
brosura sunt valabile numai pentru
acumulatoarele litiu-ion BETA.

este livrat partial
ncarcat si trebuie incarcat complet
inainte de prima utilizare.
Acumulatorii litiu-ion BETA pot fi

na embalazi in oznakah.
Pri transportu prostolezece

oc|sme z mehkim, suhim ¢opigem.
Pri pokvarjenih akumulatorjih se
prosim obrnite na BETA servisno
mesto.

ODSTRANITEV

Baterije ni dovoljeno
odstranjevati skupaj z
gospodinjskimi odpadki in

naprave je potrebno zbirati
logeno in za okolju prijazno
odstranitev, oddati podijetju za
reciklaZo. Pri krajevnem uradu ali
vasem strokovnem prodajalcu se
pozanimaijte glede reciklaznih
dvori$¢ in zbirnih mest.

HRVATSKI

SIGURNOSNE INSTRUKCIJE ZA
LI-IONSKE AKUMULATORE
Procitajte molimo sve

jte sve o
sigurnosti i upute za buduéu
primjenu.
Akumulator koristite samo skupa s
Vasim za to previdenim BETA
alatom i punjacem. Primjena drugih
punjaca moze dovesti do
ozljedivanja i opasnosti od pozara.
Sigurnosne upute ove brosure
valjaju samo za BETA-Li-ionska
akumulatore.

Rezervne baterije ne

bacati u vatru.

Akumulator ne otvarati i ne cuvati
skupa sa metalnim predmetima
(opasnost od kratkog spoja). Kod
pogresne prlm]ene odn pod

Li-ionski iod BETA-a se
u svako vrijeme bez ostecenja
akumulatora il smanjenja vremena
trajanja napuniti. Temperatura od
preko 50°C smanjuje snagu
akumulatora. Duze zagrijavanje na
suncu (npr. ostavljanje u

ODRZAVANJE

Prikljuéne kontakte na uredaju za
punjenje i baterijama drzati Cistima.
Ventilacijski prorezi se povremeno
moraju Cistiti jednom mekom krsom
ili suhim kistom. Kod defektnih
molimo da se obratite

ilu) ili grijanje
Za $to je moguce duzi vuek
trajanja, akumulator se nakon
napunjenjosti mora izvaditi iz
punjaca. Znacajno skracivanje
pogonskog vremena nakon
potpune napunjenosti pokazuje, da
se akumulator uskoro mora
promijeniti.

Ne puniti odte¢enu bateriju

za zamjenu, nego ovu
Z=<3 odmah promijeniti.

TRANSPORT LITIJSKIH IONSKIH
BATERIJA

ili pod

e |ransp0r|\rah

moze iz
ostecenod akumulatora iscuriti
tekucina baterije. Postoji opasnost
od eksplozije. Kod dodira tekucien
baterije odmah isprati vodom i
sapunom. Kod kontakta s o¢ima
odmah najmanje 10 minuta dugo

PUNJENJE

juce lokalnim i
nacionalnim propisima i
odredbama. Ako ¢e se akumulatori
transportirati, moraju se postivati
svi specijalni zahtjevi na omotu i
oznakama. Kod transporta
slobodno leZece prikljucke $titit
izoliraju¢im, nevodljivim kapama i
trakama i time osigurati, da
akumulatori ne dodu u kontakt s
drugim akumulatorima ili vodljivim
materijalima. OSteceni ili iscurjeli
i se ne smiju

djelomicni napun]en i mora se prije
prvotnog kori§ potpuno

prikljucke zasgititi z

considerabild a duratei de
functionare dupé o incércare
completa indica necesitatea
Tnlocuirii iminente a acumulatorului.
Nu fncarcati niciodata o
baterie deteriorata.

&< Inlocuiti cu una nous.

TRANSPORTUL
ACUMULATORILOR CU IONI DE
LITIU

Transportati acumulatorii in
conformitate cu prescriptiile si
normele locale si nationale. La
transportul acumulatorilor trebuie
respectate toate cerintele speciale
privind ambalajul si marcarea.
Protejati contactele expuse in
timpul transportului cu capace sau
benzi neconductoare si asigurafi-va

P jal
upute. Ako se ne bi

ELIMINAREA CA DESEU
Bateriile la gunoiul menajer
E este interzisa si colectate
separat si predate la un
centru de reciclare si

eliminare a deseurilor, pentru a fi
eliminate ecologic. Int¢ iti-va la

napuniti.

He ro ropete
VMCKOPUCTEHMOT
& BarepyckioT ckonon.
BatepuuTe aa He ce OTBOpaart v Aa
He Ce YyBaaT 3aeHo CO MeTanHm
npe[IMETH (ONacHOCT Off KPAToK

autoritatile locale sau la
comerciantul dvs. de specialitate
unde se afla centre de reciclare si
puncte de colectare.

MAKEOHCKWN

CUFYPHOCHU UCTPYKLIUM 3A
JIUTUYMCKO-JOHCKWU BATEPUN
MpouuTaje m

cnoj). Mpn ynotpe6a
WUnNK NoJ eKCTpeMEH HamnoH unu
€KCTPEMHM TeMNepaTypy of
owTeTeHNTe GaTepun Moxe Aa
VCTeue TeUHOCT. M0CToM OnacHoCT
op ekcnnosuja. Mpu gonupare Ha
TeyHocTa of batepumTe BeaHaLu
[a Ce U3MUeTe CO BOAa U CanyH.
HPM KOHTaKT CO O4NTe BeaHaL
TEMErHO a Ce UCTNakHeTe
Hajmarnky 10 MuHYTH unn

v ynatctea. 3a6opasare
Ha NOYNTYBarETO Ha

astfel ca nu au contact
intre ei sau cu materiale

ynatcrea
VHCTPYKUMM MOXaT fia

deteriorafi sau care prezintd
scurgeri nu trebuie transportati.
Pemru |nd|ca§|| suplimentare,

ncarcati oricand fara
acumulatorului si fara reducerea
duratei de serviciu. O temperatura
mai mare de 50°C diminueaza
puterea acumulatorului. Evitati
incalzirea de lunga durata in soare
(de ex. in autovehicul) sau
ncalzirea. Pentru asigurarea unei
durate de serviciu cat mai

ii-va firmei
de transport.

INTRETINERE

Contactele incarcatoarelor si
acumulatorilor trebuie pastrate
curate.

Fantele de ventilare trebuie
curatate ocazional cu o pensula
moale, uscata. In cazul

indelungate, acumulatorii trebuie
mlaturatl din i pa
fncércare. Diminuarea

enexTpudeH yaap,
noxap niunu Tewwkn nospeaw.
CouysajTe rv cute 6e36eaHOCHN
ynaTcTBa W MHCTPYKLAW 33 BO
WHIMHA.

Batepujata kopuctete ja camo
3aefiHo co Bawwor 3a Toa

[na oTuaeTe Ha nekap.
[a ce 4ysaat camo Bo cysi
NpoCTOpUM 1 Aia Ce WTuTaT of
Bnara.

MONHEWE

Batepujata ce ncnopadysa
[enymMHo HanonHeta u Tpeba
L€r1ocHO /1a Ce HarnonHy npea
npeara ynorpega.
JuTuymcko-joHckuTe Batepum Ha
BETA moxar Bo cekoe Bpeme fja
Cce HanonHat 6e3 olTeTyBawe Ha

npeaByAeH eNeKTpUYeH anar unu
nonHay oa BETA.
KopucTetbe Ha Apyrv nonHaum
MOXe ja 0Beze A0 NOBPeAV Ui
{10 0NacHOCT Of1 NoXap.
CHIrypHOCHUTE HanoMeHi Ofj 0Baa
6Bpoluypa Baxar camo 3a

defecti, adresati-va
unui service BETA.

(O]

-joHckn GaTepun Ha
BETA.

i 6e3
Ha paboTHuoT Bek. Ha
Temneparypa Hag 50°C ce
HamarlyBa kanauuTeTor Ha
batepujata. [la ce nsberrysa
NOAONTo 3aTonnyBakbe Ha CoHLe
(Ha Mp. HVBHO OCTaBakbE BO
aBTOMOBMN) N HUBHO

transportirati. U svezi drugih uputa
obratite se Spedicijskom poduzecu.

3arpeBatbe. 3a LTO e MOXKHO
noponr paboteH Bek, 6atepunTe no
nonHerLeTo Tpeba Aa ce u3sanat
0f} NonHaYoT. 3Ha4ajHoTo

HamaryBarbe Ha onepaTuBHOTO
BpeMe Mo LenocHOTO NOMHeHe Ha
GarepunTe nokaxysa aexa
batepujata TpeGa UTHO Aa ce
3ameHun.

He nonHere owreTenute

Hatepuu. 3ameHeTe 1 co

HOBY.

TPAHCIOPT HA
TNIUTUYM-JOHCKU BATEPUU
Barepuute Tpeba aa ce
TPpaHCnopTMpaarT BO COrMacHoCT co
TIoKaMNHUTE 1 HaLMOHamHITe
nponucy u oapeadu. Mpn

jednom BETA servisu.
ZBRINJAVANJE

Baterije se ne smiju
zbrinjavati skupa sa
t kucnim smecem i se

moraju skupljati odvojeno i
predati na zbrinjavanje primjereno
okolidu jednom od pogona za
iskorid¢avanje. Raspitajte se kod
mjesnih vlasti ili kod stru¢nog
trgovca u svezi gospodarstva za
recikliranje i mjesta skupljanja.

TVISKI (LETTISCH, LV)
DROSIBAS INSTRUKCIJA,
LIETOJOT LITIJA JONU
AKUMULATORUS
Izlasiet visus drosibas
bridinajumus un
instrukcijas. Seit sniegto
drosibas noteikumu un
noradijumu neievérosana var
izraisit aizdeg$anos un bt par
céloni elektriskajam triecienam vai
nopietnam savainojumam. Péc
izlasi$anas uzglabajiet Sos
noteikumus turpmakai
izmantosanai.

OTBOpUTE 3@ BEHTUNALM]A
nopemeHo Tpeba Aa ce uncTaT co
Meka v cyBa ueTka. [lokomky
Garepuure ce nedekTtHn, Be
MOfMMe f1a Ce jaBuTe BO CEpBUCOT
Ha BETA.

OTCTPAHYBAKE
Batepunte He cmeat aa ce
cbpnat 3aeaHo co
AOMALLHWOT OTnag 1
Tpeba aa ce cobupaar
OfIAenHo 1 Aa ce ofHecaT Bo
COOABETHWNOT MOTOH 3apaan HUBHO
hpnatse BO Cknaa co Havenara 3a
3alTuTa Ha oKonuHara.
WHdpopmupajre ce kaj Bawute
MECTHM CryXG1 unu Kaj
cneuwnjanu3upasuoT TProBckn
Kae uma Taksu

TPaHCMOPTUPakLETO Ha
Tpeba aa ce nouuTyBaar
crieuvjantuTe ycrosu HaseneHn
Ha NaKyBareTO 1 O3HAKMTE.
CnoBoaHuTe Npuky4oLm npn
TpaHcnopT Tpe6a Aa ce 3awTutar
CO M30MMPAYKM, HECTIPOBOINBH
Kanuuy v Tpaku 1 Tpeba aa ce
OHEBO3MOXM GaTepumTe Aa Aojaat
BO KOHTaKT CO AApyru GaTepum i
CO CMIPOBOANMBY MaTepujany.
OwrTeTenu nnn nctedenm 6arepum
He cMee f1a ce TpaHcnopTupaar. 3a
OHATaMOLLHI HaNaTCcTBuja
obpartere ce o Baweto
npeTnpujatie 3a wneauuMja.

OOPXYBAHE
KnemwTe Ha nonHauor 1 Gatepumte
mopa Aa 6uaar ymcti.

NOTOHY 3a peumKknaxa v cobnpHm
CTaHMum.

IHCTPYKLIIi 3 TEXHIKW
BE3MEKW ANA NITIN- IOHHUX
AKYMYNATOPHUX BATAPEN
[MpoyuTaliTe BCi BKA3iBKN 3
TexHikv Geaneku Ta

Lietojiet akumulatoru tikai kopa ar
atbilstoso BETA elektrisko
instrumentu un uzlades ierici.
Izmantojot citas uzlades ierices,
var gut traumas vai izraisit
aizdegsanos.

Saja brosira ietvertas drosibas
norades attiecas tikai uz BETA litija
jonu akumulatoriem.

% Izmantotas akumulatora
i baterijas nemest uguni.

Neatveriet akumulatorus un
neuzglabajiet tos kopa ar metala
priek3metiem (issavienojuma
risks). Ja akumulatorus lieto
nepareizi vai parmérigi noslogo vai
uzkarseé, tie var tikt bojati un no
tiem var iztecét Skidrums.
Akumulatori var uzspragt. Ja
akumulatora $kidrums nonak uz
adas, nekavejones nomazgajiet to
ar tdeni un ziepém. Ja tas iek|tst
acls, nekavéjoties pamatigi
skalojiet tas 10 mindtes ilgi un
griezieties pie arsta. Uzglabajiet
tikai sausas telpas un sargajiet no
mitruma.

UZLADE

Akumulators tiek piegadats dalgji
uzladéts, un pirms pirmas
lietosanas to vajadzétu uzladet
pilntba.

BETA litija jonu akumulatorus var
uzladét jebkura laika, nebojajot tos
un nesaisinot to kalpodanas
ilgumu. Temperatdra virs 50°C

BukopucToBYyBaTH akyMynsTOpHY
Batapeto Tinbk1 pa3om 3
npuU3HaYeHUMN Ans Hei
eﬂeKTpOiHCprMeHTOM i 3apsagHum
npuctpoem BETA. BukopuctaHHs
iHLWMX iB MOXe

samazina akumulatora veiktspéju.
Nelaujiet akumulatoram uzsilt,
ilgaku laiku atrodoties saulé (piem.,
automasina) vai apkures kermenu
tuvuma. Lai akumulatori kalpotu
iesp&jami ilgi, péc uzlades tos
vajadzeétu iznemt no uzlades
ierices. Butiski saisinats darbibas
laiks péc pilnigas uzlades liecina,
ka akumulatoru driz naksies
nomainit.

Nedrikst Iadét bojatus

akumulatorus, tie ir
Z=<S nekavajoties janomaina.

LITIJA JONU AKUMULATORU
TRANSPORTESANA
Transportéjiet akumulatorus
saskana ar vietéjiem un valsts
noteikumiem. Transportéjot
akumulatorus, jaievéro visas
Tpadas prasibas pret iesainojumu
un markgjumu. Transportéjot
kontaktus ar

akumulatori bojati, lidzam vérsties
BETA servisa.

ATBRIVOSANAS

X Baterijas izmest kopa ar
sadzives atkritumiem un ir
jasavac atseviski un
janodod parstrades

uznémumanm, kas no tam

atbrivosies dabai draudnga veida.

% Naudoty baterijy nedeginti.

Neatidarykite akumuliatoriaus i
nelaikykite jo kartu su metaliniais
daiktais (trumpojo jungimo
pavojus). Dél netinkamo naudojimo
ar esant per didelei apkrovai bei
(emperatural i$ pazeisto

gali nutekéti

Meklgjiet

skystis. Galimas

punktus
vietéjas parvaldes iestadés vai pie
preces pardevéja.

LIETUVISKAI (LITAUISCH, LT)
LICI0-JONY AKUMULIATORIY
SAUGOS INSTRUKCIJA
Perskaitykite visus saugos
urodymus ir instrukcijas.
Jei nepaisysite Zemiau
pateikty saugos nuorody ir
imy, gali trenkti elektros

uzmavam vai lentdm un tadéjadi
nodrosiniet, lai akumulatori
nenonaktu kontakta ar citiem
akumulatoriem vai elektribu
vado$iem materialiem. Bojatus vai
tekoSus akumulatorus nedrikst
transportét. Papildus {

smagis, kilti gaisras ir/arba galite
sunkiai susizaloti arba suzaloti
kitus asmenis. I$saugokite Sias
saugos nuorodas ir reikalavimus,
kad ir ateityje galétuméte jais
pasinaudoti.

ar transporta uznémumu.

APKOPE

Ladétaja un akumulatoru
pievienojuma kontakti jauztur tiri.
Veédinasanas spraugas $ad un tad
jatira ar mikstu, sausu otu. Ja

3apsmkeHoto. Mepen nepumm
BUKOPUCTAHHSIM HeobXiaHO
3apsauTH i NOBHICTIO.

TNiTiiA-ioHHi akymynsTopHi 6atapei
BETA moXHa 3apsipkaTi B

MaTm HacniakoM NOLKOMKEHHS i
Heﬁeanm(y BUHUKHEHHA NOXEeXI.
BkasiBku 3 TexHikv 6eaneku B Ll
6poLuypi AtoTb Tinbku Anst
TNITIA-IOHHUX aKyMyNATOPHUX
Gatapeit BETA.

Bya i yac 6es wkogu abo
3HUKEHHS CTPOKY CrIyX6u
aKyMynsiTopHoi batape.
Temnepatypa suue 50 °C 3Hmkye
MPOAYKTUBHICTL akyMynATOpHOT
Batapei. YHukat1 Tpuanoro
HarpiBaHHs Yepes Bnnms COHLlR

(H AKWO

SHiMHi
Garapei He MO)KHa kupat
ﬂ'} Y BOMOHb.
He BiakpusaTi akymynsaTopHi
Garapei i He 36epiratu ix pasom 3

aBTOMOGini) a6o HarpiBaHHs. J]nq
HaiiGinbLL TPYBANOTO MOXIMBOTO
CTPOKY Cnyx6u BuitMaTn
akymynsiTopHi Gatapei nicns
3aBepLUeHHs 3apspKaHHs 3

(HeBe3neka KOpOTKOrO 3aMUKaHHS).

Ipu HenpasunbHoMyY
BUKOPUCTaHHi, Nia BNNMBOM
HaaaBMalHuX HaBaHTaxeHs abo
Temneparyp 3 NOLUKOMKEHNX
aKymynaTopHux 6atape Moxe
BUTIKaTU ENEKTPONIT. ICHYE
HeGeaneka Bubyxy. Micrnsi KoHTaKTy
3 eNeKTPONITOM HeraitHo NPOMUTH
MiCLie KOHTaKTY BOZIOK 3 MUMOM.
Mpw noTpannsHHi B o BiApasy x

HCTpYKUii. Yy npu
AOTPUMAHHI BKA3IBOK 3
Texikv Geaneky Ta iHCTpyKuiit
MOXYTb MPU3BECTM [0 YPaKeHHs
©NeKTPUUHIM CTPYMOM, NoXexi Ta/
abo Tskkux Tpaem. 36epiraitTe BCi
BKa3iBKi 3 TeXHikn Geaneku Ta
iHCTpyKUii Ha MaiiByTHE.

p nix
woHarimeHwe 10 xBunuH Ta
HeravHo 3BepHyTUCS [0 nikaps.
B6epiratv TinNbKK B CyXux

npuMiLLeHHsX | GeperTy Bin Bonoru.

SAPAKAHHA
AkymynsiTopHa 6atapes
M0CTAYAETLCA YACTKOBO

Naudokite iy tik kartu
su jam skirtu BETA elektros
prietaisu ir jkrovikliu. Kity jkrovikliy
naudojimas gali sukelti suzalojimus
ir nudegimo pavojy.

Sioje brosidroj pateikti saugos
nurodymai galioja tik BETA
ligio-jony

sprogimo pavojus. Akumuliatoriaus
skysciui patekus ant odos,
nedelsiant nuplaukite vandeniu ir
muilu. Akumuliatoriaus skysciui
patekus j akis, kruopsciai
praplaukﬁe akis vandeniu
maziausiai 10 minuciy ir krelpkltes]
9gydytoja. Laikykite

ikrautus akumuliatorius i$ jkroviklio.
Zenkliai sutrumpéjes visidkai
jkrauto akumuliatoriaus veikimo
laikas reiskia, kad akumuliatoriy
reikia nedelsiant pakeisti.
Nekraukite paZeisty
kelclamq akumuliatoriy,
juos tuoj pat pakeiskite.

LICIO JONY AKUMULIATORIY
PERVEZIMAS

Akumuliatoriai turi bati
transportuojami pagal vietinius ir
nacionalinius reikalavimus bei
taisykles. Transportuojant
akumuliatorius, batina laikytis visy

SALINIMAS

Akumuliatoriai negalima

i8mesti kartu su buitinémis

atliekomis ir bitina atiduoti
atlieky perdirbimo centra,
kad jie baty utilizuoti netersiant
aplinkos. Informacijos apie
perdirbimo centrus ir atlieky
surinkimo jstaigas teiraukités vietos
istaigoje arba prekybininko.

EESTI
LITIUMIOONAKUDE
OHUTUSJUHISED
Lugege koiki

a

jy pakuotés bei Z
nurodymy. Transportuojant
apsaugokite atvi_ru§_ gnybtus

korraldusi. Ohutusnduete
a juhiste eiramise

sausoje patalpoje ir saugokite ji
nuo drégmes.

IKROVIMAS

ar juostele, siekiant uztikrinti, kad
akumuliatoriai nesiliestu su kitais
akumuliatoriais ar nelaidziomis
Pazeistus ar

i8

dalies jkrautas, tagiau prie$ pirma
naudojima jj batina visiSkai jkrauti.
BETA ligio-jony akumuliatorius
galima jkrauti bet kada — jkrovimas
ju nepazeidzia ir nesutrumpina
naudingo tarnavimo laikotarpio.
Esant aukstesnei nei 50°C
temperatirai, susilpnéja
akumuliatoriaus naumas. Venkite
ilgo saulés spinduliy poveikio (pvz.,
nepalikite

transportuoti draudziama. Daugiau

voib olla
tulekahju ja/voi rasked vigastused.
Hoidke koik ohutusnduded ja
juhised edasiseks kasutamiseks
hoolikalt alles.
Kasutage akut ainult koos selleks
ettendhtud BETA elektriseadme ja

Teiste

TECHNINIS APTARNAVIMAS
|kroviklio ir kei¢iamo
akumuliatoriaus jungiamieji
kontaktai visada turi bti Svards.
Védinimo angos turi bt valomos
minkstu, sausu Sepetéliu. Sugedus

masinoje) ir Sildymo poveikio.
Sleklan( kuo ilgesnio naudingo

ynakyBaHHsi Ta MapkyBaHHs. Mpu
TpaHCMOpTyBaHHi BCi BIAKpUT
PO3‘€MM 3aKPUTM i30MI0KUNUMY,
HeﬂpOEiﬂHMMM KoBrnaykamu abo
CTpiYKamm, i TakUM YUHOM
3abe3neunTy BiACYTHICTb KOHTaKTY
3 IHLWMMM aKyMYNATOPHIMM
Batapesimu abo npoBiaHUMM
matepianamu. 3a6opoHeHO
TpaHCMopTyBaTH NOLUKOAXEH] a60
npoTikaiodi akymynsaTopHi 6arapei.
[ins OTpUMaHHs A0AATKOBUX
BKa3iBOK 3BEPTANTEC 0 BALLOTO
ekcnepuTopa.

OBCNYroBYBAHHA
3'eHyBanbHi KOHTaKTM 3apAAHOTO

NPUCTPOIO Ta 3HIMHOI
i GaTapei NOBUHHI

Cytrese
3MeHWeHHA Yacy poGoTH nicna
MOBHOIO 3apsiXaHHsA CBIAYUTL NPO
HeobXiaHICTb CKOpOT 3aMiHn
aKkymynsiTopHoi Gatapei.
He mMoxHa sapspxaty
MOLLIKOMKEHY SHIMHY
akymynaTopHy 6arapeto, i
HeobXigHO HeraitHo
3aMiHuTH.

TPAHCMOPTYBAHHA
JITIN-IOHHNX .
AKYMYNATOPHUX BATAPEU
MepesoauTy akymynatopki Garapei
BIANOBIAHO A0 MiCLeBMX i
HauioHanbHUX npunwcie Ta

ByTin umcTmMK.

BeHTUnALiiHi 0TBOPH, SKLLIO
HeobXigHO, CNiA YACTUTH M'AKUM Ta
CyXMM NeH3nukom. Y Bunaaky
HEeCnpaBHWUX aKyMynaTOpPHUX
Batapeit 3BepTaitTeCh 40 CepBICHOT
cnyx6n BETA.

YTUNI3ALIS

Barapei He MoxHa
yTURi3yBaTin 3 NOGYTOBUMM
Bigxofamu i HeobxigHo

36upari okpeMo Ta
3pjaBati B cnevianisoBaHi
nianpyemcTea Ans yTunisaii, wo
He WKOAUTL HABKOMMLUIKbOMY

nonoxeHs. Mpu Tp: PTYBaHHi
aKymynsiTopHux batapeit
HeOGXI/JHO BUKOHYBaTH BCI
creviarnbHi BUMOTY WOA0

no
MicLieBuX opraHis a6o Ao Baloro
Aunepa, wWob oTpumaru agpecu

, istraukite

MYHKTIB BTOYUHHOI nepepobki Ta
NyHKTiB NpUiomy.

kreipkités | BETA
techninio aptarnavimo centra.
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voib tuua kaasa vigastusi ja
tuleohtu.
Selle brosiiiri ohutusjuhised
kehtivad ainult BETA
litiumioonakudele.

Kasutatud akusid mitte

ata tulle.

Arge avage akusid ega
ladustage neid koos teiste
metallesemetega (lihiseoht).
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